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CONVOCATORIA

Solicitud de Cotizaciones
Bienesy servicios conexos

Pais: Ecuador
Nombre del Proyecto: PROYECTO “RED DE PROTECCION SOCIAL”

Titulo del Contrato: Compra de insumos para las pruebas de cloro e E-coli en agua dentro
de la Encuesta Nacional de Desnutricion Infantil (Botellas de agua)

N.° de préstamo/N.° de crédito/N.° de donacién: IBRD-8946
N.° de referencia de la SDC: C2-MIES-INEC-40

1. El Gobierno de Ecuador (denominado en adelante “el Prestatario”) ha recibido
financiamiento del Banco Mundial para solventar el costo del PROYECTO “RED DE
PROTECCION SOCIAL”, y se propone utilizar parte de los fondos para efectuar los
pagos estipulados en el contrato para la Compra de insumos para las pruebas de cloro e
E-coli en agua dentro de la Encuesta Nacional de Desnutricion Infantil (Botellas de
agua)

2. El Instituto Nacional de Estadistica y Censos invita a los Licitantes elegibles a
presentar cotizaciones en sobres sellados para el suministro de los siguientes bienes y
servicios conexos para la Compra de insumos para las pruebas de cloro e E-coli en agua
dentro de la Encuesta Nacional de Desnutriciéon Infantil (Botellas de agua), conforme
las especificaciones técnicas que constan mas adelante.

3. El proceso se llevara a cabo por medio de una adquisicion competitiva con
enfoque nacional en la que se utilice el método de Solicitud de Cotizaciones (SDC),
conforme a lo previsto en las Regulaciones de Adquisiciones para Prestatarios de
Financiamiento para Proyectos de Inversién del Banco Mundial de julio de 2016,
revisadas en noviembre 2017 y agosto 2018 (“Regulaciones de Adquisiciones”), Yy se
encuentra abierta a todos los Licitantes elegibles, segun se define en las Regulaciones
de Adquisiciones.

4.  Se le solicita que presente una cotizacion para todos los bienes y servicios conexos
contratados que se listan en esta invitacion. Las cotizaciones de precios seran evaluadas
teniendo en cuenta el conjunto de los items requeridos, sin adjudicaciones parciales; se
adjudicara la contratacion a la firma que ofrezca el costo mas bajo, siempre que cumpla
sustancialmente con las especificaciones y requerimientos detallados en la Solicitud de
Cotizacion. Para facilitar la preparacion de su Cotizacion de precios, adjunto encontrara
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las Especificaciones Técnicas, la Lista de Bienes y Servicios, al igual que un formulario
modelo para la presentacion de su Cotizacion. Su Cotizacion debera ser presentada de
acuerdo con las instrucciones indicadas en la Seccion 1 a continuacion, y debera ser
dirigida a la direccion abajo sefialada.

5. Sus cotizaciones deberan estar acompariadas de la documentacion técnica adecuada y
cualquier otro material que sea pertinente a la cotizacion de los bienes.

6. Las cotizaciones deberan estar de acuerdo con los Terminos y Condiciones para los
bienes y servicios conexos, conforme esta descrito en esta Solicitud de Cotizacion.

7. Todas las Cotizaciones deben ir acompariadas de una “Declaracion de Mantenimiento de
Cotizacion”, segun el formato que consta en la Solicitud de Cotizacion.

8.  Si un Oferente retira su Cotizacion durante el periodo de validez y/o no acepta la
adjudicacion del contrato, éste sera excluido de la lista de Oferentes del proyecto por un
periodo de dos afios, segun lo establecido en la declaracién de mantenimiento de la
cotizacion.

9.  Su Cotizacion deberé ser presentada a méas tardar a las 15h00 del 16 de diciembre de
2022.Las Cotizaciones se abriran en publico en presencia de los representantes de los
Oferentes que deseen participar, el dia 16 de diciembre de 2022 a las 16h00.

La direccion a la que se hace referencia mas arriba es la siguiente:

Instituto Nacional de Estadistica y Censos, ubicado en las calles Juan Larrea N15-36 y
José Riofrio, Quito-Ecuador, cddigo postal 170402, piso 1, oficina de la Direccion
Administrativa, teléfono (593 2) 2232303 - 2232012 - 2232151.

https://www.ecuadorencifras.gob.ec/institucional/proyecto-red-de-proteccion-social-
encuesta-nacional-de-desnutricion-infantil-endi/

S
JACQUELI NE
RUNDO ACURI O

Ing. Sandra Rundo

Coordinadora General Administrativa Financiera

Instituto Nacional de Estadistica y Censos

Conforme Resolucion 040 de 21 noviembre de 2022
sandra_rundo@inec.gob.ec/silvana_pachacama@inec.gob.ec
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Seccion 1. INSTRUCCIONES PARA
PREPARAR COTIZACIONES

1. Alcance del Trabajo: Instituto Nacional de Estadistica y Censos, en calidad de Comprador,
invita a presentar Cotizaciones para la adquisicion de los bienes y servicios conexos de
conformidad con lo descrito en el Contrato. EI Oferente ganador debera suministrar los bienes
y servicios conexos en la fecha prevista en el contrato que suscriba para el efecto.

A los fines de esta Solicitud de Cotizacion, el término “bienes” incluye mercaderias, insumos y
materias primas. Por “Servicios Conexos” se entiende los servicios incidentales relativos a la
provisién de tales bienes, mercaderias, insumos y materias primas; asi como otras obligaciones
similares del Proveedor en virtud de esta Solicitud.

2. Documentos que componen la Cotizacion, aclaraciones y enmiendas: La cotizacién debera
incluir los siguientes documentos:

Invitacion a Cotizar
SECCION 1 Instrucciones para preparar cotizaciones
SECCION 2  Especificaciones Técnicas
SECCION 3  Lista de Bienes y Servicios Conexos- Cronograma de Entregas; Lista de
Precios de Bienes y Servicios Conexos
SECCION 4  Formularios:
Formulario de Cotizacion
Formulario de Especificaciones Técnicas
Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Cotizacion
SECCION5  Contrato

3. Documentos que componen la Cotizacién, aclaraciones y enmiendas: La cotizacién debera
incluir los siguientes documentos:

a) Anexos de respaldo de los criterios minimos de calificacion SECCION 1y 2;

b) Lista de Bienes y Servicios Conexos — Cronograma de Entregas, Lista de Precios de Bienes y
Servicios Conexos SECCION 3:

c¢) Formulario de Cotizacion (modelo adjunto) SECCION 4;

d) Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Cotizacion SECCION 4;

e) Copia simple de los documentos originales que establezcan la constitucion y domicilio legal
del Oferente, nombramiento del representante legal;

Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones sobre los Documentos de la Solicitud
de Cotizacion, deberan dirigirlas al Comprador por escrito a la siguiente direccion de correo
electronico: silvana_pachacama@inec.gob.ec, con el asunto “Cotizaciones”, hasta 3 (tres) dias
calendario posteriores a la publicacion de la Solicitud de Cotizacion.

El Comprador debera responder cualquier solicitud de aclaracion hasta tres (3) dias calendario
antes de la fecha limite para presentacién de las Cotizaciones y enviara copia de la respuesta a
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todos los Oferentes que hayan manifestado interés en participar.

El Comprador podrd, en cualquier momento antes del vencimiento del plazo para la
presentacion de cotizaciones, enmendar los Documentos de Solicitud de Cotizacion mediante
la emision de una enmienda. Toda enmienda formara parte integral de los Documentos de
Solicitud de Cotizacion y deberd ser comunicada por escrito a todos los Oferentes que hayan
manifestado interés en participar.

Cotizacién de Precios: El Oferente deberd cotizar la totalidad de los bienes y servicios
conexos solicitados segun lo estipulado en el numeral 2 de la Convocatoria contenida en la
Solicitud de Cotizacion. Los precios deberan cotizarse enteramente en la moneda del pais del
Comprador, en el lugar de entrega final detallado en la Lista de Bienes y Servicios Conexos —
Cronograma de Entregas.

El Oferente debera incluir, en la Lista de Precios de Bienes y Servicios, los precios y tarifas
para todos los bienes y servicios conexos descritos en las Especificaciones Técnicas e incluidas
en la Lista de Bienes y Servicios Conexos — Cronograma de Entregas. Los rubros para los
cuales el Oferente no haya indicado tarifas ni precios no seran pagados por el Comprador y se
entenderan incluidos en los precios de otros rubros de la Lista de Precios de Bienes y
Servicios.

El precio cotizado en el Formulario de Cotizacién debera ser el precio total de la cotizacién,
excluyendo cualquier descuento que se ofrezca. EI Oferente cotizara por separado, en el
Formulario de Cotizacion cualquier descuento incondicional e indicara su método de
aplicacién. Los impuestos (al valor agregado), al igual que cualquier otro gravamen local,
deberan ser cotizados separadamente.

Todos los gastos en que incurra el Oferente en la preparacion y entrega de su Cotizacion seran
por su cuenta y riesgo.

Validez de las Cotizaciones. La Cotizacién debera permanecer valida por un periodo de 90
dias a partir de la fecha de su presentacion segln se especifica en el numeral 9 de la
Convocatoria contenida en la Solicitud de Cotizacion. EI Comprador podra solicitar a los
Oferentes que extiendan dicho periodo de validez. Tanto la solicitud como las respuestas se
haran por escrito. Los Oferentes podran rechazar la solicitud de extension, en cuyo caso
podran retirar su Cotizacidn sin incurrir en ninguna penalidad. A los Oferentes que acepten la
solicitud no se les pedira, ni permitira modificar su Cotizacion.

Idioma de la Cotizacion: Todos los documentos relacionados con la Cotizacion y el Contrato
deberan estar en espafiol. El idioma para la traduccion de la documentacién de apoyo y
material impreso, es el espafiol.

Preparacion y Sello de las Cotizaciones: EI Oferente debera preparar un juego original de los
documentos que constituyen la Cotizacion, segun se sefiala en la Clausula 3 anterior, con el
Formulario de Cotizacion, marcandolo claramente como “ORIGINAL”. Ademas, el Oferente
presentara una copia de la Cotizacion y las marcara claramente como “COPIA”; también
incluird una copia digital. En caso de que se presenten discrepancias entre el texto original y la
copia, el primero prevalecera sobre la segunda.
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Las cotizaciones deberan ser presentadas debidamente cerradas y selladas e identificadas con
el nombre del Comprador, nombre del oferente, el nimero de la Solicitud de Cotizacidn
(SDC), y el nombre del proceso.

No se requiere de la conformacion de APCAS para la presentacién de las cotizaciones en este
proceso.

8. Lugar y Plazo para Presentar las Cotizaciones de Precios: Las Cotizaciones deben
entregarse al Comprador en la fecha, hora y en la direccion indicada en el numeral 9 de la
Convocatoria contenida en la Solicitud de Cotizacion. Toda Cotizacion que reciba el
Comprador después del plazo para la presentacidn de las Cotizaciones sera declarada fuera de
plazo, rechazada y devuelta al Oferente sin abrir.

9. Modificacién y Retiro de las Cotizaciones: Ninguna Cotizacion podra modificarse después
de la fecha limite para la presentacion de las Cotizaciones de conformidad con lo estipulado en
el numeral 9 de la Convocatoria contenida en la Solicitud de Cotizacion. Si un Oferente retira
una Cotizacion durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar
Cotizaciones y la expiracion del periodo de validez de las Cotizaciones de conformidad con la
Clausula 5 “Validez de las Cotizaciones” de esta Seccion, sera declarado inelegible para ser
adjudicatario de un contrato otorgado por el Comprador por un periodo de dos afios.

10. Apertura de las Cotizaciones: EI Comprador abrira las Cotizaciones, incluyendo las
modificaciones, en presencia de los representantes de los Oferentes que deseen asistir a la hora
y fecha indicadas en el numeral 9 de la Convocatoria contenida en la Solicitud de Cotizacion.
En la apertura de las Cotizaciones se anunciaran los nombres de los Oferentes, la existencia de
la cotizacion, la existencia o falta de la Declaracion de Mantenimiento de la Cotizacion, y
cualquier otro detalle que el Comprador estime conveniente.

11. Confidencialidad del Proceso: No se divulgara la informacion relacionada con la revision,
aclaracion, evaluacion y comparacion de las Cotizaciones.

12, Evaluacion y Comparacion de las Cotizaciones: EI Comprador adjudicard el Contrato al
Oferente cuya Cotizacion cumpla sustancialmente con los requerimientos de la Solicitud de
Cotizacion y haya ofrecido la Cotizacion de precios mas baja, en funcién del precio total, sin
IVA. Para evaluar las Cotizaciones, el Comprador considerara:

(@ Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total que se ha obtenido
multiplicando el precio unitario por la cantidad correspondientes, prevalecera el precio
unitario y se corregira el precio total, a menos que, a juicio del Comprador, hubiera un
error evidente en la expresion del punto decimal en el precio unitario, en cuyo caso
prevalecera el total cotizado para ese rubro y se corregira el precio unitario.

(b)  Si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevaleceran sobre el total y este ltimo debera ajustarse.

(c) Si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecerd el monto expresado en
palabras, a menos que este Gltimo corresponda a un error aritmético, en cuyo caso
prevaleceran las cantidades en cifras, de conformidad con los parrafos () y (b)
precedentes.

Si un Oferente se reh(sa a aceptar la correccidn, su Cotizacion sera rechazada.
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Para facilitar el examen, la evaluacién y la comparacion de las Cotizaciones, el Comprador
podra, a su discrecion, solicitar a cualquier Oferente que aclare su Cotizacion, incluyendo el
desglose de los precios unitarios. La solicitud de aclaracion y la respuesta correspondiente
deberdn efectuarse por escrito, pero no se solicitara, ofrecera ni permitird ninguna
modificacion de los precios o de la sustancia de la Cotizacidn, salvo las que sean necesarias
para confirmar la correccion de errores aritméticos que el Comprador haya descubierto durante
la evaluacion de las Cotizaciones.

Parametros de evaluacion:

Se realizard la evaluacion de las cotizaciones, sobre la base de la metodologia cumple/no
cumple, de acuerdo al siguiente detalle establecido por el INEC:

" NO
PARAMETRO CUMPLE CUMPLE
Integridad de la cotizacion

Cumplimiento de Especificaciones Técnicas

12.1 Integridad de la cotizacién

El oferente debera presentar todos los formularios previstos en la Solicitud de Cotizacion de
acuerdo a la normativa del Banco Mundial y requisitos minimos contenidos en este
documento.

12.2 Cumplimiento de las especificaciones técnicas

El Instituto Nacional de Estadistica verificara que la cotizacion técnica presentada, de expreso
cumplimiento y puntual a las especificaciones técnicas de los bienes esperados, de acuerdo a lo
establecido en el presente documento.

13. Calificacion del Oferente: Para que se le pueda adjudicar el Contrato, el Oferente debera
presentar la documentacion requerida y cumplir con los criterios minimos de calificacion
segun se establece a continuacion:

Las cotizaciones seran evaluadas teniendo en cuenta el conjunto de los bienes y servicios
conexos, se adjudicara la contratacion al oferente que cumpla con los criterios minimos de
calificacion y presente el costo més bajo.

Parametros de calificacion:
Se realizard la calificacion de los oferentes, sobre la base de la metodologia cumple/no cumple,
de acuerdo al siguiente detalle establecido por el INEC:

NO

PARAMETRO CUMPLE CUMPLE

Parametros resueltos por la entidad contratante
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13.1 Parametros

- El oferente deberad presentar certificado actualizado de analisis de agua, otorgado por
laboratorios acreditados por el Servicio de Acreditacion Ecuatoriana y/o Ministerio de
Salud Publica, que certifique el nivel de E-coli, segin NTE INEN 2200

- Presentar ficha técnica del agua.

- Presentar registro sanitario del producto ofertado

Si existiera empate entre las cotizaciones presentadas, se podra dirimir en primera instancia
por el tiempo de entrega de los bienes y servicios conexos, que en cualquier caso siempre
debera ser menor al requerido por el comprador.

Presupuesto Referencial: El presupuesto referencial para la Compra de insumos para las
pruebas de cloro e E-coli en agua dentro de la Encuesta Nacional de Desnutricién Infantil
(Botellas de agua) es USD $1.345,68 (MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y CINCO DOLARES con
68/100) méas IVA, conforme al estudio de mercado realizado.

Derecho del Comprador a Aceptar cualquier Cotizacién y a Rechazar Todas o
Cualquiera de las Cotizaciones: EI Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar
cualquier Cotizacion, de anular el proceso y de rechazar todas las Cotizaciones en cualquier
momento antes de la adjudicacion del Contrato, sin que por ello adquiera responsabilidad
alguna ante los Oferentes o la obligacion de informar a los mismos acerca de las razones para
tomar tal decision.

Notificacion de Adjudicacion y Firma del Contrato: ElI Comprador notificara al Oferente
ganador acerca de la aceptacién de su Cotizacién, antes del vencimiento del periodo de validez
de las Cotizaciones, por escrito. Dicha carta indicara el monto que el Comprador pagara al
Proveedor por la entrega de los bienes y servicios conexos de conformidad con el Contrato.

Pago de Anticipo: Si el Proveedor lo solicita, el Comprador considerara proveer un pago por
anticipo contra la presentacion por el Proveedor de una Garantia incondicional, irrevocable, de
gjecucion inmediata, y valida hasta que los Bienes hayan sido entregados en la forma
establecida en la Solicitud de Cotizacion, en los mismos montos y monedas del anticipo, y que
se deberd incluir en el Contrato.

Declaracion de Mantenimiento de la Cotizacion: El Oferente deberd presentar, como parte
de su Cotizacidn, una Declaracion de Mantenimiento de Cotizacién utilizando el Formulario
de Declaracion de Mantenimiento de Cotizacion incluido en la Seccion 4, “Formularios”.

Las cotizaciones que no estén acompafiadas de una Declaracion de Mantenimiento de la
Cotizacion, de conformidad con el formulario establecido, seran rechazadas por el Comprador.

Fraude y Corrupcion: El Banco exige que tanto sus prestatarios (incluidos los beneficiarios
del financiamiento del Banco), oferentes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas
y proveedores, todo subcontratista, subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo
agente (haya sido declarado o no), y todo miembro de su personal, observen las méas elevadas
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normas éticas durante el proceso de adquisicion, la seleccion y la ejecucidon de contratos
financiados por el Banco, y se abstengan de practicas fraudulentas y corruptas.

Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que se
indican a continuacion:

i Por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte.

ii. Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisidn, incluida la
tergiversacién de informacidn, con el que se engafie 0 se intente engafar en
forma deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio
financiero o de otra indole, o para evadir una obligacion.

iii. Por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas
partesrealizado con la intencidén de alcanzar un propdsito ilicito, como el de
influir de forma indebida en el accionar de otra parte.

iv.  Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio 0 la amenaza de causar
perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes 0 a sus
bienes para influir de forma indebida en su accionar.

v.  Por “practica obstructiva” se entiende:

(a) la destruccion, falsificacién, alteracion u ocultamiento deliberado de
pruebas materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos
testimonios a los investigadores para impedir materialmente que el Banco
investigue denuncias de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o
colusorias, 0 la amenaza, persecucion o intimidacién de otra parte para evitar
gue revele lo que conoce sobre asuntos relacionados con una investigacion o
Ileve a cabo la investigacion, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus
derechos de inspeccidn y auditoria en el parrafo e, que figura a continuacion.

b. Rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados han
participado, directa o indirectamente, en précticas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.

C. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente,
podré adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones estan
viciadas, si determina en cualquier momento que los representantes del prestatario o de un
receptor de una parte de los fondos del préstamo participaron en précticas corruptas,
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fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicion, o la
seleccién o ejecucion del contrato en cuestion, y que el prestatario no tomé medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas practicas cuando
estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este ultimo al tomar conocimiento de
los hechos.

d. Podré sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la
corrupcion y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier empresa o
persona en forma indefinida o durante un periodo determinado, lo que incluye declarar a
dicha empresa o persona inelegibles publicamente para:

(i) obtener la adjudicacién o recibir cualquier beneficio, ya sea financiero o de otra
indole, de un contrato financiado por el Banco ; (ii) ser nominada como subcontratista,
consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios de una firma que de lo
contrario seria elegible a la cual se le haya adjudicado un contrato financiado por el
Banco, Y (iii) recibir los fondos de un préstamo del Banco o participar mas activamente
en la preparacion o la ejecucion de cualquier proyecto financiado por el Banco.

e. Exigira que en los documentos de solicitud de cotizaciones/propuestas y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una clausula en la que se exija que los
oferentes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi como sus
respectivos subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios, proveedores, agentes
y personal, permitan al Banco inspeccionar todas las cuentas, registros y otros documentos
referidos a la presentacidn de ofertas/cotizaciones y la ejecucion de contratos, y someterlos
a la auditoria de profesionales nombrados por este.
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Seccion 2. ESPECIFICACIONES TECNICAS

1. ANTECEDENTES:

Con fecha 22 de julio de 2019, se suscribio el Contrato de Préstamo BIRF 8946-EC, entre la Republica
del Ecuador y el Banco de Reconstruccion y Fomento (Banco Mundial) para el financiamiento del

“Proyecto Red de Proteccion Social”, ejecutado parcialmente por el Ministerio de Inclusiéon Econdmica y
Social — MIES.

Con fecha 15 de diciembre del 2020, el Presidente Constitucional de la Republica suscribié el Decreto
Ejecutivo Nro. 1211, mediante el cual establece en su articulo 1.- “Aprobar la implementacion de la
“Estrategia Nacional Ecuador Crece sin Desnutricion” cuyo objetivo es prevenir la desnutricion cronica
infantil y reducir su prevalencia en nifios y nifias menores de 24 meses de edad, conforme los objetivos
planteados en la agenda 2030, a través de la implementacion del denominado “Paquete Priorizado” de
bienes y servicios destinado a atender a la poblacion objetivo que sera monitoreado nominalmente y cuya
asignacion presupuestaria se garantiza con la aplicacion de la metodologia de “Presupuesto por
Resultados”’; estableciéndose adicionalmente, en el calendario estadistico, la obligatoriedad de medicion
de la tasa de Desnutricion Crénica Infantil (DCI), mediante una operacion estadistica por muestreo y de
forma anual misma que sera ejecutada por la entidad responsable de Estadistica y Censos a nivel
nacional.

En el articulo 8 del Decreto en referencia, se establece: “De la medicion de la prevalencia crénica infantil
en el Ecuador: Con el fin de monitorear la “Estrategia Nacional Ecuador Crece sin Desnutricion”, sobre
la poblacién objetivo, la entidad responsable de Estadistica y Censos a nivel nacional debera
desarrollar e implementar una operacion estadistica con periodicidad anual, que genere indicadores de
seguimiento y de evaluacion de impacto, con base a los lineamientos establecidos en el Decreto,
considerando la asignacion presupuestaria destinada para su ejecucion.

Para el efecto, la referida operacion estadistica incluira variables de recomendacion internacional que
serviran de insumo para evaluar la disminucion de la desnutricion cronica infantil (...). Adicionalmente,
la mesa estadistica técnica interinstitucional (...), definira la cobertura y representatividad de la
operacion estadistica requerida. (...) ”

En la clausula cuarta de las disposiciones transitorias del documento ibidem, se establece: “Con el fin de
dar cumplimiento en el articulo 8 del presente Decreto, en el término de 45 dias contados a partir de la
promulgacién del presente Decreto, la entidad responsable de Estadistica y Censos a nivel nacional
debera conformar una mesa técnica interinstitucional, integrada por las instituciones responsables de la
implementacion de la Estrategia, cuyo objeto sera definir los procesos, instrumentos y variables que
seran incluidos en un pilotaje de la operacion estadistica (...).

Con fecha 26 de marzo de 2021, se firmé la tercera enmienda al contrato de préstamo BIRF 8946-EC,
suscrito el 22 de julio de 2019, en el que se establece en su seccién 1.B, sobre acuerdos
interinstitucionales que, para facilitar la realizacion de la Parte 2.4 del Proyecto, el Prestatario, a través del
MIES, celebrara un acuerdo con el INEC (“Acuerdo Interinstitucional”), en términos y condiciones
aceptables para el Banco, que incluiran, entre otras cosas, las responsabilidades del Prestatario del INEC
en virtud de la Parte 2.4 del proyecto.
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Con fecha 28 de enero de 2022, el Ministerio de Inclusion Econdémica y Social — MIES vy el Instituto
Nacional de Estadistica y Censos- INEC suscribieron el convenio especifico interinstitucional con el
objeto de “(...) establecer los términos de la cooperacion especifica interinstitucional para la
transferencia presupuestaria del Ministerio de Inclusion Econdmica y Social al Instituto Nacional de
Estadistica y Censos para financiar la operacion estadistica de la Encuesta Nacional de Desnutricion-

2

ENDI, en el marco de la “Estrategia Nacional Ecuador Crece sin Desnutricion”.

Con fecha 22 de febrero de 2022, mediante oficio Nro. MIES-DISIES-2022-0011-O, la Gerente del
Proyecto DISIES, del Ministerio de Inclusion Econdmica y Social, comunicé al INEC que ha sido
aprobada la matriz POA, mediante la cual se vincula la planificacion y el presupuesto.

Con fecha 24 de febrero de 2022, con memorando Nro. INEC-INEC-2022-0127-M, el Director Ejecutivo,
aprobo el Plan de Direccion de Proyecto “Encuesta Nacional de Desnutricion Infantil” 2022, conforme a
lo que establece la Resolucion No. 021-DIREJ-DIJU-NI-2017 de 19 de mayo de 2017, a fin de que en el
ambito de sus competencias las areas involucradas prosigan con el tramite respectivo, conforme a las
disposiciones emitidas para el efecto.

Con fecha 16 de marzo de 2022, mediante oficio Nro. MIES-DISIES-2022-0016-0O, la Gerente del
Proyecto DISIES, del Ministerio de Inclusion Econdmica y Social, aprob6 la primera reforma al POA
del proyecto co-ejecutado por el INEC.

Con fecha 21 de marzo del 2022, mediante memorando Nro. INEC-INEC-2022-0180-M, el Director
Ejecutivo autoriz6 el primer Adendum al Plan de Direccion de Proyecto "Encuesta Nacional de
Desnutricion Infantil 2022".

Con fecha 21 de abril de 2022, mediante Decreto Ejecutivo 404, el Presidente de la Republica establece
en su articulo 1: “En el Decreto Ejecutivo No. 1211 del 15 de diciembre de 2020, efectlese las siguientes
reformas: (...) 4. En todo el texto del Decreto sustituyase la frase “Estrategia Nacional Ecuador Crece
sin Desnutricion” por “Estrategia Nacional Ecuador Crece sin Desnutricion Infantil”.”.

Con fecha 08 de junio de 2022, la Directora del Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento —
BIRF, Pilar Maisterra suscribid la cuarta enmienda al contrato de préstamo BIRF 8946-EC, de su lado, el
28 de junio de 2022, realizé el mismo acto, por parte del Estado Ecuatoriano, el Subsecretario de
Financiamiento Publico, Carlos Carrera. En el documento de la referencia se establece la aceptacion del
Banco, respecto a la reestructura del crédito y la relocalizacién de los recursos bajo las enmiendas
acordadas entre las partes, y donde se hace constar para el INEC dentro de la categoria de gasto 7, el
financiamiento total de USD 10.400.000 millones de délares americanos para la co-ejecucion con el
MIES, para el subcomponente 2.4 del contrato de préstamo. La fecha cierre del crédito se ha reformado al
29 de noviembre de 2024.

Con fecha 12 de julio de 2022, mediante oficio Nro. MIES-DISIES-2022-0061-O, la Gerente del
Proyecto DISIES en MIES, aprobd la segunda reforma al POA del proyecto para la Encuesta Nacional de
Desnutricion Infantil, a fin de ejecutar los procesos planificados.

Con fecha 20 de julio del 2022, mediante memorando Nro. INEC-INEC-2022-0576-M, el Director
Ejecutivo autorizo el segundo Adendum a la “Encuesta Nacional de Desnutricion Infantil 2022".

Con fecha 14 de julio de 2022, mediante oficio Nro. MIES-VIE-2022-0531-O, el MIES comunicé al
INEC el oficio Nro. SNP-SNP-SGP-2022-0063-O de 13 de julio de 2022, en el cual la Secretaria
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Nacional de Planificacion, emite la actualizacion del dictamen de prioridad para el Proyecto “Disefio e
Implementacion de servicios de inclusion econdmica y social dirigidos a usuarios del MIES”, hasta el afio
2024; v, solicit6 a la maxima autoridad del INEC la emisién del informe técnico que contenga la peticion
de suscripcion de un convenio plurianual para la trasferencia de fondos desde el MIES al INEC;
considerando que la suscripcion del convenio interinstitucional, es necesaria como habilitante para la
obtencién de la certificacion de recursos plurianual ante la Secretaria Nacional de Planificacion y el
Ministerio de Economia y Finanzas.

Con fecha 29 de agosto de 2022, mediante oficio Nro. MIES-DISIES-2022-0068-O, la Gerente del
Proyecto DISIES en MIES, aprobo la tercera reforma al POA del proyecto para la Encuesta Nacional de
Desnutricion Infantil, a fin de ejecutar los procesos planificados.

Con fecha 30 de agosto del 2022, mediante memorando Nro. INEC-INEC-2022-0740-M, el Director
Ejecutivo autorizo el tercer Adendum a la “Encuesta Nacional de Desnutricion Infantil 2022".

Con fecha 05 de septiembre de 2022, se suscribio el convenio especifico de cooperacion interinstitucional
con el objeto de establecer los términos de ejecucion para la transferencia presupuestaria adicional del
Ministerio de Inclusion Econdmica y Social al Instituto Nacional de Estadistica y Censos con el fin de
financiar la continuidad de la operacién estadistica de la Encuesta Nacional de Desnutricion Infantil-
ENDI a desarrollarse entre 2022 y 2024, primera encuesta nacional 2022-2023; segunda encuesta
nacional 2023-2024, en lo que corresponde al afio 2022, en el marco de la “Estrategia Nacional Ecuador
Crece sin Desnutricion Infantil”.

Con fecha 13 de septiembre de 2022, con oficio Nro. MIES-DISIES-2022-0077-O, la Gerente del
Proyecto en el MIES realiz6 la aprobacion a la cuarta reforma del Plan Anual Operativo — POA de la
Encuesta Nacional de Desnutricién Infantil, que incluye la segunda transferencia de recursos, necesarios
para dar continuidad a la operacidn estadistica de la Encuesta Nacional de Desnutricion Infantil — ENDI
en el afio 2022.

Con fecha 14 de septiembre de 2022, mediante oficio Nro. MIES-DISIES-2022-0078-0O, el MIES
inform6: “(...) Una vez remitido al organismo multilateral dicho Plan de Adquisiciones a través del
sistema STEP, se obtiene respuesta mediante comunicado del 08 de septiembre de 2022, mediante el cual,
el Banco Mundial otorga la No Objecién correspondiente, misma que ponemos en su conocimiento para
que continde con las gestiones correspondientes a las actividades que constan con estado
“Aprobada”...”.

De acuerdo al extracto del Plan se cita:

C2-MIES-INEC-40 / Compra insumos para las pruebas de cloro e E-coli en agua dentro de la Encuesta
Nacional de Desnutricion Infantil (botellas de agua)

Categoria de adquisiciones: Bienes

Método de adquisiciones: Abierta Nacional

Tipo de Documento de Adquisicion: Solicitud de Cotizaciones

Estatutos: Autorizado

Con fecha 15 de septiembre de 2022, mediante memorando Nro. INEC-INEC-2022-0804-M, el Director
Ejecutivo procedié a aprobar el Cuarto Adendum al Plan de Direccion de Proyecto “Encuesta Nacional
de Desnutricion Infantil (ENDI)” para el periodo fiscal 2022, conforme a lo que dispone la Resolucion
No. 021-DIREJ-DIJU-NI-2017 de 19 de mayo de 2017, a fin de que las areas involucradas prosigan con
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el trdmite respectivo, en el &mbito de sus competencias de acuerdo a la normativa y méas disposiciones
emitidas para el efecto.

Con fecha 09 de noviembre de 2022, se suscribid el convenio modificatorio al convenio especifico de
cooperacion interinstitucional suscrito el 05 de septiembre de 2022 con el objeto de su modificacion a fin
de incluir en obligaciones de las partes, entre otros, la gestion del ejecutor MIES de manera oportuna a
favor del INEC, las certificaciones plurianuales necesarias para el desarrollo de la Encuesta Nacional de
Desnutricidon Infantil.

Con oficio Nro. MIES-DISIES-2022-0088-0O, de 16 de noviembre de 2022, el Ministerio de Inclusion
Econdmica y Social socializo el Acuerdo Ministerial MIES-2022-050 suscrito por su maxima autoridad
en el que aprueba y expide el nuevo “MANUAL OPERATIVO DEL PROYECTO RED DE
PROTECCION SOCIAL (Octubre, 2022)”, documento de obligatoria aplicacion en el desarrollo de las
actividades que se desempefian en el marco del Proyecto Red de Proteccion Social.

Base legal:

BASE LEGAL NORMATIVA NACIONAL LEY ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL DE
CONTRATACION PUBLICA

El articulo 3, establece que: “Contratos Financiados con Préstamos y Cooperacion Internacional.-. En las
contrataciones que se financien, previo convenio, con fondos provenientes de organismos multilaterales
de crédito de los cuales el Ecuador sea miembro, 0, en las contrataciones que se financien con fondos
reembolsables 0 no reembolsables provenientes de financiamiento de gobierno a gobierno; u organismos
internacionales de cooperacion, se observara lo acordado en los respectivos convenios. Lo no previsto en
dichos convenios se regira por las disposiciones de esta Ley”.

NORMATIVA DEL BANCO MUNDIAL

Regulaciones de Adquisiciones para Prestatarios en Proyectos de Inversion, Bienes, Obras, Servicios de
No-Consultoria y Servicios de Consultoria, Julio de 2016, Revisada en noviembre 2017 y agosto 2018. El
numeral 1.3, de la Seccion 1 “Introduccion”, establece que: “(...) las reglas y los procedimientos
especificos de adquisiciones que se apliquen en la ejecucion de un proyecto estaran determinados por las
circunstancias de cada caso, los Principios Basicos de Adquisiciones (optimizacion de la relacion
calidad-precio, economia, integridad, adecuado al propdsito, eficiencia, transparencia y equidad) guian
de manera general las decisiones del Banco en el marco de estas Regulaciones de Adquisiciones”. El
numeral 2.1 “Aplicabilidad”, de la Seccion Il “Consideraciones Generales”, establece que: “El
Convenio Legal rige la relacion juridica entre el Prestatario y el Banco. Las Regulaciones de
Adquisiciones son aplicables a la adquisicion de Bienes y la contratacion de Obras, Servicios de No-
Consultoria y Servicios de Consultoria en las operaciones de financiamiento de proyectos de inversion,
tal como se establece en el Convenio Legal (...)”. El numeral 3.2 “Prestatario” de los “Roles y
Responsabilidades”, de la Seccion Il “Gobernanza”, establece que: “El Prestatario tiene la
responsabilidad de llevar a cabo las actividades de adquisicion financiadas por el Banco de conformidad
con las presentes Regulaciones”.

NORMATIVA DEL INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA Y CENSOS:

Conforme Resoluciéon No. 040-DIREJ-DIJU-NI-2022, de 21 de noviembre de 2022, el Director Ejecutivo
resuelve “Delegar la autorizacion, expedicion y suscripcion de actos administrativos, actos de simple
administracion y documentos oficiales que se requieran para el normal desenvolvimiento de la Gestion
Administrativa Financiera del Instituto Nacional de Estadistica y Censos, dentro de los Procesos de
Contratacion en el marco de Cooperacion con Organismos Internacional y Multilaterales”.

pag. 14



jepdblcs,, HINeC

2. JUSTIFICACION

La Desnutricion Cronica Infantil (DCI) o retardo del crecimiento (cuando la longitud/talla para la edad
estd mas de dos desviaciones estdndar por debajo de la mediana de los patrones de crecimiento infantil de
la Organizacién Mundial de la Salud-OMS), se considera el mayor indicador de bienestar y un reflejo de
las inequidades sociales para un pais.

Ecuador tiene la segunda tasa més alta de desnutricidn cronica infantil en nifios y nifias de 0-5 afios de
América Latina y el Caribe, la misma que para nifios y nifias de 0-2 afios es de 27,2% y para menores de
cinco afos es de 23.0% (INEC 2018).

De acuerdo a los datos arrojados por la Encuesta Nacional de Salud y Nutricion (ENSANUT-INEC;
2018) la prevalencia de desnutricion crénica infantil en nifios y nifias menores de 2 afios de edad en el
Ecuador, fue del 24% para el 2012, cifra que aumenta al 27,17% para el 2018.

Esto significa que 1 de cada 4 infantes en el pais no alcanza la talla esperada para su edad. La informacion
coincide con la proporcionada por el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF, 2019),
donde se evidencia que el porcentaje de prevalencia de nifios/as menores de 5 afios de edad con
problemas de crecimiento en el Ecuador, se encuentra en el rango del 30%-39.9%; condicion que lo ubica
como el segundo pais con mayor porcentaje de infantes menores de 5 afios con desnutricién croénica a
nivel de Latino América.

La desnutricion condiciona el pleno desarrollo de un nifio o nifia y deja huellas para toda la vida. Los
nifios que la padecen tienen més probabilidades de convertirse en adultos de baja estatura, obtener
menores logros educativos y menores ingresos econémicos durante su edad adulta. Esto tiene un impacto,
no solo a nivel individual, sino que afecta el desarrollo social y econdémico de las comunidades y los
paises (UNICEF).

Basados en la experiencia obtenida dentro de la Estrategia “CRECER” realizada en Peru, se tiene como
meta la reduccion porcentual de 21,17% al afio en el tema de desnutricion en todo el Ecuador, para lo cual
se implementara la Encuesta Nacional de Desnutricion Infantil (ENDI), como instrumento que permita
conocer la tasa de desnutricion cronica infantil.

La Encuesta Nacional de Desnutricion Infantil (ENDI), buscara obtener datos de las siguientes tematicas
e indicadores a investigar:

Prevalencia de desnutricion cronica en menores de 5 afios y en menores de 2 afios.
Bajo peso al nacer.

Prevalencia de anemia.

Lactancia materna exclusiva en los primeros 6 meses de vida.

Vacunacion oportuna de rotavirus y neumococo, entre otras vacunas.

Controles de nifio sano.

Controles prenatales.

Acceso a programas de primera infancia.

Calidad del agua.

El INEC ejecutaré la Encuesta Nacional de Desnutricion Infantil-ENDI en dos etapas: 1) enlistamiento y
2) encuesta. El enlistamiento consiste en identificar las viviendas donde habitan nifios menores de cinco
(5) afios, y servira de marco, para la seleccidn de la muestra para la aplicacién de la encuesta.
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La ENDI investigard viviendas con nifios menores de 5 afios para determinar la prevalencia de
desnutricidn crénica en nifios menores de 2 y menores de 5 afios, asi como también obtener informacion
sobre las coberturas y acceso al paquete priorizado establecido dentro de la Estrategia para disminuir la
Desnutricion Infantil en el pais.

La encuesta que tendra representatividad nacional urbano/rural y provincial, arrojara como resultado final,
la informacion de al alrededor de 23.712 viviendas, que equivalen a 2.964 conglomerados, lo que
permitira obtener informacién de al menos 27 mil nifios menores de 5 afios. El primer afio de la ENDI se
ejecutara entre el afio 2022 y el afio 2023.

El 31 de enero de 2022 el INEC inici6 la recoleccion de informacion de la Prueba Piloto en el canton
Limon Indanza de la provincia Morona Santiago, finalizando el 28 de febrero del mismo afio y que tuvo
la finalidad de probar los instrumentos de recoleccion de informacion mediante la observacion del trabajo
en campo, en la que participaron autoridades y delegados de las distintas instituciones involucradas en la
“Estrategia Nacional Ecuador Crece sin Desnutricion”; entre las principales se citan a la Secretaria
Técnica Ecuador Crece sin Desnutricion Infantil, Ministerio de salud, Ministerio de Educacion,
Ministerio de Inclusién Econdmica y Social y el Fondo de Naciones Unidas para la Infancia — UNICEF,
entre otros.

Dentro del proceso de la encuesta se realizo la recoleccion de informacion sociodemografica, toma de las
pruebas de anemia, calidad de agua (pruebas de cloro y E.coli) y antropometria; para lo cual se conté con
especialistas para las distintas tematicas de UNICEF y la OMS.

El personal de INEC fue capacitado por expertos de UNICEF, en temas de medicion de la calidad de
agua, anemia y antropometria. Este mismo personal, a su vez replic6 las capacitaciones para el personal
operativo de campo seleccionado para el levantamiento de la Encuesta Nacional de Desnutricion Infantil
que inici6 el pasado 12 de julio de 2022.

En el proceso de levantamiento de informacion se aplicaron 2 formularios: 1) Formulario del Hogar,
donde se recaba informacion sobre las caracteristicas de la vivienda y de todos los miembros del hogar,
asi como las medidas antropométricas, prueba de anemia y pruebas de calidad de agua; y 2) Formulario
de Mujeres en Edad Fértil (MEF de 10 a 49 afos), Salud de la Nifiez y Lactancia Materna, donde se
recaba informacion sobre historial de embarazo/s, lactancia materna, salud en la nifiez y programas de
primera infancia. Estos formularios se aplican en todos los hogares y el de MEF para cada una de las
mujeres de 10 a 49 afios que haya en el hogar.

Para la aplicacion de estos formularios el INEC generé el Manual del Encuestador de la Encuesta
Nacional de Desnutricion Infantil — ENDI 2022 emitido en junio 2022, como parte del material de trabajo
para el operativo de campo que indica que, “Los documentos y materiales que requiere el encuestador
para la realizacion de su trabajo, se detallan a continuacion: (...) Materiales para pruebas de sangre
(lancetas, algodon, alcohol, guantes, etc. Materiales para las pruebas de agua”.

En la seccion 7 del formulario de DCI se requiere de la toma de muestras para medir la calidad de agua a
través de pruebas de E-Coli y cloro.

“La E.coli es una bacteria que indica la presencia de materia fecal, lo que significa que su presencia es
probable una vez las heces o0 aguas negras han entrado en el suministro de agua. La presencia de E.coli
en el agua para beber no significa necesariamente que la persona que la beba se enferme, pero indica
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gue, con el tiempo, el hogar se encuentra expuesto a un mayor riesgo de enfermedades transmitidas a
través del agua ™.

El objetivo de esta seccion es conocer sobre la calidad del agua y consiste en obtener una vision
representativa de la calidad del agua que las personas beben en sus hogares, asi como la calidad de la
fuente del agua utilizada para beber, aspecto que esta ligado de manera directa con los problemas de
desnutricién de los nifios y nifias menores de 5 afios.

Para efectuar la prueba y asegurar la calidad del trabajo realizado en campo se deben efectuar pruebas en
blanco, que significa hacer cada 5 viviendas una prueba con agua purificada, que garantice altos
estandares de calidad, y de este modo confirmar que no se haya incluido contaminacion en dicha agua por
temas inherentes a la manipulacion del personal que investiga.

En este sentido, corresponde que cada encuestador - antropometrista, después de investigar 5 viviendas
efectivas para la prueba de E.coli, realice una prueba en blanco o de control utilizando una botella de agua
de alta calidad sellada de 300 ml. Con esta prueba se puede hacer seguimiento del trabajo en campo y
garantizar la calidad de la medicion, asi como del resultado obtenido para la correcta interpretacion.

Por lo tanto, es necesario dotar del insumo adecuado para las pruebas en blanco, que en este caso es el
agua purificada embotellada; y, asi obtener indicadores que permitan analizar los determinantes de la
problematica descrita.

Dentro de los procesos de contratacién planificados consta la adquisicion de este insumo, el cual esta
contemplado en el Plan de Direccion de Proyecto de la Encuesta Nacional de Desnutricion Infantil —
ENDI.

Considerando que de acuerdo a la informacién disponible de las botellas de agua disponibles en el
mercado y que estas muentran una caducidad desde su elaboracion entre 3 y 6 meses, se programa la
siguiente adquisicion:

, UNIDAD DE
DESCRIPCION MEDIDA CANTIDAD
Botellas de 300 ml que seran
utilizadas para las pruebas de cloro
e E-coli en agua dentro de la UNIDAD 7.476
Encuesta Nacional de Desnutricion
Infantil

Las 7.476 botellas de agua purificada de 300 ml, estdn consideradas para aproximadamente dieciocho
meses de operativo de campo, mismas que seran utilizadas cada 5 hogares donde se realice el
levantamiento de informacion.

! (Multiple Indicator Cluster Surveys (MICS) MANUAL DE PRUEBAS DE LA CALIDAD DEL AGUA pag 2)
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3. OBJETO DE LA COMPRA

Compra insumos para las pruebas de cloro e E-coli en agua dentro de la Encuesta Nacional de
Desnutricion Infantil (botellas de agua).

3.1 Obijetivo general

Realizar la adquisicién de agua embotellada, necesaria para las pruebas de cloro e E-coli en el desarrollo
de la Encuesta Nacional de Desnutricion Infantil.

3.2 Objetivos especificos:

e Abastecer del insumo suficiente y adecuado para asegurar las pruebas en campo de E-coli, que
permiten conocer la calidad del agua que las personas beben en sus hogares.

e Contar con el insumo necesario para la ejecucion de pruebas en blanco en el marco de la Encuesta
Nacional de Desnutricion Infantil.

4. ALCANCE

El presente proceso tiene como alcance realizar la adquisicion de 7.476 botellas de agua purificada
embotellada de 300 ml, que seran utilizadas para las pruebas de cloro e E-coli en agua, en el marco de la
Encuesta Nacional de Desnutricion Infantil, con la finalidad de efectuar las pruebas de control con
pruebas en blanco de agua purificada.

5. ESPECIFICACIONES TECNICAS
Con lo expuesto, se pude concluir que, se requiere para la fase de encuesta, la adquisicién de agua
purificada embotellada para el levantamiento de la informacion de la Encuesta Nacional de Desnutricién
Infantil, conforme el siguiente detalle:

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Cantidad:
-7476 botellas de agua

Caracteristicas:

-Botellas de agua de 300 ml

-Segln requisitos NTE INEN 1108 (Agua
purificada) y requisitos NTE INEN 2200
(Agua purificada envasada)

Compra de insumos para las pruebas de cloro e E-
coli en agua dentro de la Encuesta Nacional de
Desnutricion Infantil (botellas de agua) a nivel

nacional
Envasado:

-Cierres herméticos que garanticen que el
envase no ha sido abierto después del
llenado y antes de la venta al consumidor
-El agua debe estar envasada en botellas de
300 ml de capacidad.

-Agua purificada envasada segin NTE
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

INEN 2200

Otros:

-Certificado actualizado de analisis
otorgado por laboratorios acreditados por el
Servicio de Acreditacion Ecuatoriana y/o
Ministerio de Salud Publica, que certifique
el nivel de E. coli

- Adjuntar ficha técnica del agua.

- La caducidad minima del producto debera
ser de 6 meses.

Las aguas purificadas deben cumplir con procesos técnicos de purificacion y requisitos fisicos y
microbiolégicos para control de calidad basado en la NORMA TECNICA ECUATORIANA NTE 2200,
NORMA TECNICA ECUATORIANA NTE 1108 y las normas establecidas para el efecto.

El agua purificada envasada debe cumplir con los principios de las buenas practicas de fabricacion. Debe
elaborarse con agua que cumpla con la NTE INEN 1108. No debe presentar olores o sabores extrafios

gue no sean caracteristicos del producto.

TABLA 1. Requisitos fisicos para el agua purificada envasada y agua purificada mineralizada

envasada
Requisito Unidad | Min | Max Método de ensayo
NTE INEN-1SO
-Co -
Color Pt-Co 5 7887
. NTE INEN-ISO
a -
Turbidez NTU 1 7027
. . - 2 540 Solids
So6lidos Totales Disueltos Aguas purificadas envasadas | mg/L - 500 Standard Methods
Solidos Totales Aguas purificadas mineralizadas 2 540 Solids
envasadas mg/L 500 | 1000 Standard Methods
pH a 20 °C agua purificada envasada 4,5 9,5 1N0T5|§3 INEN-ISO
pH a 20 °C agua purificada mineralizada envasada 3,8 9,0 '1\1(;253 INEN-ISO
Cloro libre residual mo/L AUSENCIA | NTE INEN 977
Dureza total mg/L - | 300 [ NTEINEN 974

21 unidad en la escala PT-CO =1 mg/L de platino en forma de cloro platino

b1 unidad nefelométrica de turbidez (NTU) = 1 mg/L de formazina estandar

Fuente: NTE INEN 2200
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TABLA 2. Requisitos microbiolégicos para el agua purificada envasada y el agua purificada
mineralizada envasada

Requisito Unidad C:S n c m | M Método de ensayo
Eﬂee‘;%?ﬂfsde AErobios | ;eem. 2 | 5| 2 | 25| 102 | NTE INEN-ISO 4833
E. Coli anEC/ 100 140 5| 0 | 0 | - | NTEINEN-ISO 9308-1
Zeu“r‘i‘;mzzs g{(:/ 100 100 5| 0 | 0 | - | NTEINEN-ISO 16266

2 Caso 10, peligro grave incapacitante, pero por lo general no amenaza la vida, las secuelas son
raras duracion moderada. ICMSF 8.

b Caso 2, Utilidad: contaminacion general, reduccion de la vida Gtil, deterioro incipiente.

n es el nimero de muestras a analizar;

m es el limite de aceptacion;

M es el limite superado el cul se rechaza;

c es el nimero de muestras admisibles con resultados entre m y M.
Fuente: NTE INEN 2200

6. CONDICIONES DE LA ENTREGA

El plazo para la entrega de agua purificada embotellada, para la realizacion de pruebas en blanco en el
marco de la Encuesta Nacional de Desnutricion Infantil, se detalla a continuacion:

e 2628 unidades dentro de 5 (cinco) dias calendario, contados a partir de la firma del contrato.

e 2424 unidades dentro de 185 (ciento ochenta y cinco) dias calendario, contados a partir de la firma
del contrato.

e 2424 unidades dentro de 375 (trescientos setenta y cinco) dias calendario, contados a partir de la
firma del contrato.

El pago se realizar contra entregas parciales.

Las botellas de agua purificada deberan entregarse en las oficinas del INEC Planta Central - Gestion de
Almacén General, ubicada en la calle Juan Larrea N15-36 y José Riofrio de la ciudad de Quito.

Posteriormente el INEC se encargara de la distribucion en las Coordinaciones Zonales a nivel nacional.

El contratista debera incluir en el precio, los costos, fletes, impuestos o cualquier otro valor atribuible
para su uso.

7. INFORMACION QUE DISPONE LA ENTIDAD.

El INEC proporcionara al contratista los documentos pertinentes para la correcta ejecucién del contrato,
especificaciones técnicas del agua purificada embotellada a ser adquirida.
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Condiciones adicionales a las especificaciones técnicas:

OBLIGACIONES DE LAS PARTES
Obligaciones del Contratante:

o Dard las facilidades necesarias al contratista para la ejecucion del contrato.

e Cancelara el valor del contrato, previo el cumplimiento de las condiciones de pago que se
detallen en el contrato.

e EI INEC a través del administrador del contrato realizara las notificaciones para la ejecucion
del contrato.

Obligaciones de la Contratista:

e Entregara los productos y/o servicios en cumplimiento a lo estipulado en las especificaciones
técnicas.

e Suscribira las actas de entrega—recepciones parciales y definitivas de los bienes entregados,
siempre que se haya cumplido con lo previsto en la normativa legal vigente; y en general
cumplir con las obligaciones derivadas del contrato.

e El contratista renuncia a la aplicacion de reajuste de precios por la naturaleza del bien.

e Copias de los documentos originales donde se define la constitucion o la situacion juridica,
lugar de registro y lugar principal donde realizan actividades; poder escrito del signatario de
la Oferta para formalizar el compromiso del Licitante

e Debera presentar copia simple de los estados financieros, impuesto a la renta o cualquier otro
documento donde se pueda verificar, en cada uno de los ultimos dos afios, el volumen de los
bienes ofertados.

ADMINISTRACION DEL CONTRATO

Una vez suscrito el contrato el INEC designara a un Administrador del Contrato quien velaré por el cabal
y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas de la contratacion conforme a
lo establecido en normativa legal vigente aplicables y el contrato.

Deberé realizar las gestiones inherentes a la ejecucion del contrato, incluyendo los pedidos de prérroga,
para lo cual el deberd elaborar un informe, que sera puesto a consideracion de la maxima autoridad o su
delegado, para su aprobacion.

El Administrador del Contrato sera el encargado de adoptar las acciones que sean necesarias para evitar
retrasos injustificados e impondra las multas y sanciones a que hubiere lugar, asi como también, debera
atenerse a las condiciones generales y especificas de las Especificaciones Técnicas, Bases, Oferta y
Contrato.

La maxima autoridad o su delegado podra sustituir al Administrador de Contrato en cualquier momento

durante la vigencia el mismo, para lo cual, bastara cursar a la contratista la respectiva comunicacion, sin
que sea necesaria la modificacion del texto contractual.
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SECCION 3 - LISTA DE BIENES Y SERVICIOS CONEXOS

1. Lista de Bienes y Servicios Conexos - Cronograma de Entregas
Lugar de Fecha de entrega
N.°de Descripcion idad Unidad fi enltrega, Fecha mas Fecha limite oflrelpl_ola por
articulo de los bienes Cantida fisica ihal, segun temprana de entrega € 'C'taf“e .
se indica en de entrega [la proporcionara
los DDL el Licitante]
Oficinas  del
INEC Planta

Central, area
de Almacén
General, 1 dia calendario | 5 dias calendario

Botellas de agua ubicada en la | contado a partir | contados a partir

1 Enulrlflcada de 300 | 2.628 Unidad calle Juan | de la suscripcion | de la suscripcion
Larrea No.15- | del contrato del contrato
36 y José
Riofrio de la
ciudad de
Quito
Oficinas ~ del 180 dia | 185 dias
INEC Planta . .
Botellas de agua Central. rea calendario calendario
2 purificada de 300 | 2.424 Unidad ' .| contado a partir | contados a partir
de  Almacén L T
ml de la suscripcion | de la suscripcion

General,

. del contrato del contrato
ubicada en la
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Lugar de Fecha de entrega
entrega Fecha més - ofrecida por
. . Fecha limite .
final, segun temprana el licitante
e de entrega . .
se indica en de entrega [la proporcionara
los DDL el Licitante]

calle Juan
Larrea No.15-
36 y José
Riofrio de la
ciudad de
Quito
Oficinas  del
INEC Planta
Central, area
de Almacén
General,
ubicada en la
calle Juan
Larrea No.15-
36 y José
Riofrio de la
ciudad de
Quito

N.°p|e Descrlp_cmn Cantidad Ur,n_dad
articulo de los bienes fisica

370 dia | 375 dias
calendario calendario
contado a partir | contados a partir
de la suscripcion | de la suscripcion
del contrato del contrato

Botellas de agua
3 purificada de 300 | 2.424 Unidad
mi

Nombre del Licitante: [indique el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha:
[indique fecha]
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2. Lista de Precios de Bienes y Servicios Conexos

1 2 3 4 5 6 7
Precio unitario Precio total
N?‘ de N . Pais de Cantidad Unidad fisica [indique lugar por articulo
articulo Descripcién de los bienes origen de destino
) (Col. 4 x 6)
convenido]
[Indique [Indique el [Indique el [Indique el [Indique el [Indique el
el [Indigue el nombre de los pais de ndmero de nombre de la | precio por precio total del
nimero bienec;] origen de unidades que se unidad fisica |unidad]. articulo].
del ' los bienes]. proveeran]. de medida].
articulo].
Precio Total

Nombre del Licitante: [indique el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha:
[indique fecha]
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SECCION 4 - FORMULARIOS

FORMULARIO DE COTIZACION

[El Oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas.
No se permitiran alteraciones a este formulario ni se aceptaran substituciones.]

[Fecha]

Para: [Nombre del Comprador]

[Direccion del Comprador]

Ofrecemos ejecutar el [Nombre
Namero del Contrato] de conformidad con las especificaciones técnicas, términos y condiciones
adjuntos al Contrato gue se anexa a esta Cotizacion de Precio por un monto de
[monto en letras y nimeros] ( )
(Nombre de la Moneda)____ [indicar el precio total de la cotizacion en palabras y en
cifras, indicando el Impuesto al Valor Agregado por separado, cuando corresponda]
excluyendo cualquier descuento ofrecido [En caso de incluir descuentos se deberan
discriminar por separado explicando la metodologia para su aplicacién]. Proponemos
proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con la Solicitud de
Cotizacion y de acuerdo con la Lista de Bienes y Servicios Conexos - Cronograma de
Entregas [indicar una descripcion breve de los bienes y servicios conexos] dentro de un
periodo de [letras y nimeros]

dias calendario a partir de la fecha de inicio.

Esta Cotizacion y su aceptacion escrita constituirdn una obligacion contractual entre nosotros,
hasta que el Contrato haya sido perfeccionado por las partes. Entendemos que Ustedes no estan en
la obligacion de aceptar la Cotizacion de menor precio ni ninguna otra Cotizacién que se reciba.

Por medio de la presente confirmamos que esta Cotizacion cumple con los requerimientos de
Validez estipulados en la Solicitud de Cotizacion.

Certificamos que:

(i)  Nuestra cotizacion fue elaborada de forma independiente, sin ninguna consulta,
comunicacion o acuerdo con ningun otro oferente o competidor relacionada con
los (i) los precios; (ii) la intencion de presentar una cotizacion; o (iii) los
métodos y factores utilizados para determinar aspectos técnicos y financieros
de la cotizacion.

(i) Los precios de la cotizacion no han sido ni seran dados a conocer directa y/o
indirectamente a otros oferentes y/o competidores antes del acto de apertura de
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las cotizaciones;

(iii) El oferente no ha incurrido ni incurrira en actos encaminados a inducir, forzar,
coaccionar, ni acordar con otros oferentes su participacion o no en este proceso
con el proposito de restringir competencia.

(iv) No hemos incumplido ningln contrato con el Contratante durante el periodo
especificado en esta solicitud.

Firma Autorizada:

Nombre y Titulo del Firmante

Nombre del Contratista:

Direccion:

Teléfono
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Formulario de Especificaciones Técnicas

ESPECIFICACIONES TECNICAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS
COTIZADAS

Compra de
insumos para
las pruebas de
cloro e E-coli
en agua dentro
de la Encuesta
Nacional de
Desnutricién
Infantil
(botellas de
agua) a nivel
nacional

Cantidad:
-7476 botellas de agua

Caracteristicas:

-Botellas de agua de 300 ml

-Segun requisitos NTE INEN 1108 (Agua
purificada) y requisitos NTE INEN 2200 (Agua
purificada envasada)

Envasado:

-Cierres herméticos que garanticen que el
envase no ha sido abierto después del llenado y
antes de la venta al consumidor

-El agua debe estar envasada en botellas de 300
ml de capacidad.

-Agua purificada envasada segin NTE INEN
2200

Otros:

-Certificado actualizado de analisis otorgado
por laboratorios acreditados por el Servicio de
Acreditacion Ecuatoriana y/o Ministerio de
Salud Publica, que certifique el nivel de E. coli
- Adjuntar ficha técnica del agua.

- La caducidad minima del producto debera ser
de 6 meses.

Nombre del Licitante: [indique el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante: [firma
de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique fecha]
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Formulario de Declaraciéon de Mantenimiento de Cotizacion

[El Oferente completara este Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Cotizacion
de acuerdo con las instrucciones indicadas].

Fecha: [indique dia, mes y afio de presentacion de la oferta].
Cotizacion n.°: [namero del proceso de la SDC].

Para: [indique el nombre completo del Comprador].

Los suscriptos declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Cotizaciones deberan estar respaldadas por una
Declaracién de Mantenimiento de Cotizacion.

Aceptamos que seremos declarados automaticamente inelegibles para participar en cualquier
licitacion de contrato con el Comprador por un periodo de 2 afios contados a partir de [indigue la
fecha] si incumplimos nuestras obligaciones derivadas de las condiciones de la oferta, a saber:

@) si retiramos nuestra Cotizacion durante el periodo de vigencia de la Oferta especificado en la
solicitud de Cotizacion, o

(b) si, una vez que el Comprador nos ha notificado de la aceptacion de nuestra Cotizacién
dentro del periodo de validez de la Cotizacidn, (i) no firmamos o nos negamos a firmar el
Contrato, o (ii) no suministramos 0 nos negamos a suministrar la Garantia de Cumplimiento
de conformidad con la Solicitud de Cotizacion.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de Cotizacion expirara en el caso de que no

seamos seleccionados, y (i) si recibimos una notificacién con el nombre del Licitante seleccionado, o
(ii) han transcurrido 28 dias después de la expiracion de nuestra Cotizacion, lo que ocurra primero.

Nombre del oferente:

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Cotizacion en nombre del
Oferente:

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Cotizacion:

Firma de la persona nombrada anteriormente:

Fecha de la firma: El dia del mes del afio
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SECCION 5.1 — Condiciones Generales del

Contrato

1. Definiciones 1.1 Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados
que aqui se les asigna:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)
(f)

@)

(h)

()

Por “Banco” se entiende el Banco Mundial y se refiere al
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento
(BIRF) o a la Asociacion Internacional de Fomento
(IDA).

Por “Contrato” se entiende el Convenio de Contrato
celebrado entre el Comprador y el Proveedor, junto con
los Documentos del Contrato alli referidos, incluyendo
todos los anexos y apéndices, y todos los documentos
incorporados alli por referencia.

Por “Documentos del Contrato” se entiende los documentos
enumerados en el Convenio de Contrato, incluyendo
cualquier enmienda.

Por “Precio del Contrato” se entiende el precio pagadero
al Proveedor segun se especifica en el Convenio de
Contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli
estipulados o deducciones propuestas, segun corresponda
en virtud del Contrato.

Por “dia” se entiende dia calendario.

Por “cumplimiento” se entiende la prestacion de los
Servicios Conexos por parte del Proveedor de acuerdo
conlos términos y condiciones establecidas en el
Contrato.

Por “CGC” se entiende las Condiciones Generales
del Contrato.

Por “Bienes” se entiende todos los productos,
materia prima, maquinaria y equipos, y otros materiales
que el Proveedor deba proporcionar al Comprador
en virtud del Contrato.

El “Pais del Comprador” es el pais especificado en las
Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

Por “Comprador” se entiende la entidad que compra los
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Bienes y Servicios Conexos, segun se indica en las CEC.

(k) Por “Servicios Conexos” se entiende los servicios
incidentales relativos a la provision de los bienes, tales
como seguro, instalacion, capacitacion y mantenimiento
inicial y otras obligaciones similares del Proveedor en
virtud del Contrato.

()  Por “CEC” se entiende las Condiciones Especiales
del Contrato.

(m) Por “Subcontratista” se entiende cualquier persona fisica,
entidad privada o publica, o una combinacion de estas, a
las cuales el Proveedor ha subcontratado para que
suministren parte de los Bienes o presten parte de los
Servicios Conexos.

(n) Por “Proveedor” se entiende la persona fisica 0 entidad
privada o publica, o una combinacion de estas, cuya
oferta para ejecutar el Contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Convenio
de Contrato.

(0) Por “emplazamiento del Proyecto”, donde corresponde,
se entiende el lugar citado en las CEC.

Con sujecion al orden de precedencia establecido en el
Convenio de Contrato, se entiende que todos los documentos
que forman parte integral del Contrato (y todos sus
componentes alli incluidos) son correlativos, complementarios
y reciprocamente aclaratorios. ElI Convenio de Contrato
deberd leerse de manera integral.

El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra
el Fraude y la Corrupcion y de sus politicas y procedimientos
de sanciones vigentes incluidos en el Marco de Sanciones del
Grupo Banco Mundial, conforme a lo estipulado en el
Apéndice 1 de las CGC.

El Comprador exige al Proveedor que divulgue aquellas
comisiones u honorarios que pudieran haber sido pagados o
que hayan de ser pagados a los agentes o cualquier otra parte
con relacion al proceso de Licitacion o ejecucion del Contrato.
La informacion divulgada debera incluir al menos el nombre
y domicilio del agente o de la otra parte, el monto y la
moneda, yel proposito de la comision, gratificacion u
honorario.
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Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural,
y viceversa.

Incoterms

(@ El significado de cualquier término comercial, asi como
los derechos y obligaciones de las partes seran los
prescritos en los Incoterms, conforme se especifica en
las CEC, a menos que sea incongruente con alguna
disposicién del Contrato.

(b) EIl uso de los términos EXW, CIP, FCA, CFR y otros
similares se regira por las normas establecidas en la
edicion vigente de los Incoterms especificada en las CEC
y publicada por la Camara de Comercio Internacional
en Paris, Francia.

Totalidad del acuerdo

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor vy sustituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (escritos o verbales)
realizados entre las partes con anterioridad a la fecha de la
celebracion del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato serd valida,
amenos que sea hecha por escrito, esté fechada, se refiera
expresamente al Contrato y esté firmada por un representante
de cada una de las partes debidamente autorizado.

Limitacion de dispensas

(@ Con sujecion a lo indicado en la Subclausula 4.5 (b)
siguiente de las CGC, ninguna dilacidn, tolerancia,
demora o aprobacién por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algin término y condicion del Contrato, asi como
tampoco el otorgamiento de prérrogas por una de las
partes a la otra, perjudicara, afectard o limitara los
derechos de esa parte en virtud del Contrato. Asimismo,
ninguna dispensa concedida por cualquiera de las partes
por incumplimiento del Contrato servira de dispensa para
incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa de los derechos, facultades o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato debera otorgarse
por escrito, llevar la fecha y estar firmada por
un representante autorizado de la parte que la otorga,
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y deberd especificar la obligacion que esta dispensando
y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier disposicion o condicion del Contrato fuese
prohibida o resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicion,
invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el
cumplimiento de las otras disposiciones o condiciones
del Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma especificado en
las CEC. Los documentos de respaldo y el material impreso
que formen parte del Contrato pueden estar en otro idioma,
siempre que vayan acompafiados de una traduccién fidedigna
de las partes pertinentes al idioma especificado, en cuyo caso
dicha traduccién prevalecerda para a los efectos de la
interpretacion del Contrato.

El Proveedor serd responsable de todos los costos que
implique traducir al idioma principal los documentos que
proporcione, asi como de todos los riesgos derivados de las
posibles imprecisiones de dicha traduccion.

Si el Proveedor es una Asociacién en Participacion, Consorcio
o Asociacion (“APCA”), un consorcio 0 una asociacion, todas
las partes que lo conforman seran solidariamente responsables
frente al Comprador por el cumplimiento de las disposiciones
del Contrato y deberan designar a una de ellas para que actle
como representante con facultades para obligar juridicamente a
la APCA, el consorcio o la asociacion. Lacomposicion o
constitucion de la APCA no podra modificarse sin el previo
consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener la
nacionalidad de un pais elegible. Se considera que un Proveedor
0 Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais si es un
ciudadano o esta constituido o inscripto en él y opera de
conformidad con sus normas y leyes.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse en el marco del Contrato con financiamiento del
Banco deberan tener su origen en paises elegibles. Por “origen”
se entiende, a los fines de esta instruccion, el pais donde los
bienes han sido extraidos, cosechados, cultivados, producidos,
fabricados o procesados, o donde, como resultado de la
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manufactura, el procesamiento o el ensamblaje, se genera otro
articulo reconocido comercialmente que difiere en gran medida
de las caracteristicas basicas de sus componentes.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberdn cursarse por escrito a la direccion indicada
enlas CEC. El término “por escrito” se refiere a toda
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Las notificaciones serdn efectivas en la fecha de entrega y en la
fecha de la notificacion, la que sea posterior.

El Contrato se regira por las leyes del Pais del Comprador, y se
interpretard conforme a dichas leyes, a menos que en las CEC
se indique otra cosa.

Durante la ejecucién del Contrato, el Proveedor debera cumplir
con las prohibiciones relativas a la importacion de bienes
y servicios del Pais del Comprador cuando:

(a) como consecuencia de las leyes o regulaciones oficiales,
el pais del Prestatario prohibiera las relaciones comerciales
con dicho pais;

(b) por un acto realizado en cumplimiento de una decision del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada
conforme al Capitulo VIl de la Carta de las Naciones
Unidas, el pais del Prestatario prohiba cualquier
importacion de bienes de aquel pais, o pagos a cualquier
pais, persona o entidad de aquel pais.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para
resolver amigablemente, mediante negociaciones directas
informales, cualquier desacuerdo o controversia que se haya
suscitado entre ellos en relacion con el Contrato.

Si, transcurridos 28 (veintiocho) dias, las partes no han podido
resolver la controversia o diferencia mediante dichas consultas
mutuas, el Comprador o el Proveedor podra notificar a la otra
parte sobre sus intenciones de iniciar un proceso de arbitraje
con respecto al asunto en disputa, conforme a las disposiciones
que se indican a continuacion, y no podra iniciarse un proceso
de arbitraje con respecto a dicho asunto, a menos que se haya
cursado dicha notificacion. Cualquier controversia o diferencia
respecto de la cual se haya notificado la intencion de iniciar un
proceso de arbitraje de conformidad con esta clausulase
resolvera definitivamente mediante arbitraje. ElI proceso de
arbitraje podra comenzar antes o después de la entrega de los
Bienes en virtud del Contrato. El arbitraje se llevara a cabo
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segun el reglamento de procedimientos estipulado en las CEC.

Sin perjuicio de las referencias al arbitraje que figuran en
este documento,

(@) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
respectivas obligaciones derivadas del Contrato, a menos
que acuerden otra cosa;

(b) el Comprador pagara al Proveedor el dinero que le
adeude.

El Proveedor debera mantener, y realizar todos los esfuerzos
razonables para que sus Subcontratistas mantengan, cuentas
exactas y sistematizadas, asi como registros contables relativos
a los Bienes de forma tal que permitan identificar los tiempos
de cambios pertinentes y los costos.

De conformidad con el parrafo 2.2 (e). del Apéndice 1 de las
Condiciones Generales, el Proveedor permitira, y procurard que
sus agentes (hayan sido declarados o no), subcontratistas
subconsultores, prestadores de servicios, proveedores y personal
permitan, que el Banco o las personas designadas por el Banco
inspeccionen las instalaciones y/o las cuentas, los registros y
otros documentos relacionados con los procesos de calificacion,
seleccion y/o la ejecucién del Contrato, y dispongan que dichas
cuentas, registros y otros documentos sean auditados por medio
de auditores designados por el Banco. ElI Proveedor y sus
Subcontratistas y subconsultores deberan prestar atencion a lo
estipulado en la Clausula 3.1 (Fraude y Corrupcion), que
establece, inter alia, que las acciones encaminadas a impedir
sustancialmente el ejercicio de los derechos del Banco de
realizar auditorias e inspecciones constituyen una practica
prohibida sujeta a la resolucion del contrato (ademas de la
determinacion  de inelegibilidad con arreglo a los
procedimientos de sanciones vigentes del Banco).

Los Bienes y Servicios Conexos se suministraran seguin lo
estipulado en las Especificaciones Técnicas.

Con sujecion a lo dispuesto en la Subclausula 33.1 de las CGC,
la entrega de los Bienes y la Finalizacién de los Servicios
Conexos se realizara de acuerdo con el Cronograma de Entregas
y de Cumplimiento indicado en las Especificaciones Técnicas.
Los detalles de los documentos de embarque y otros que debera
suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.

El Proveedor debera proporcionar todos los Bienes y Servicios
Conexos incluidos en el alcance de suministros de conformidad
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con la Clausula 12 de las CGC, el Cronograma de Entregas
y de Finalizacion, de conformidad con la Clausula 13 de las
CGC.

El Proveedor, incluidos sus Subcontratistas, no empleara ni
contratard trabajo forzoso o personas sujetas a trata, como se
describe en las Subclausulas 14.3 y 14.4 de las CGC.

El trabajo forzoso consiste en cualquier trabajo o servicio, no
realizado voluntariamente, que se exige a un individuo bajo
amenaza de fuerza o sancion, e incluye cualquier tipo de trabajo
involuntario u obligatorio, como trabajo en régimen de
servidumbre o acuerdos laborales similares.

La trata de personas se define como el reclutamiento, transporte,
traslado, albergue o recepcién de personas mediante la amenaza o
el uso de la fuerza u otras formas de coercion, secuestro, fraude,
engafo, abuso de poder o de una posicion de vulnerabilidad o de
dar o recibir pagos o beneficios para lograr el consentimiento de
una persona que tiene control sobre otra, con fines de explotacion.

El Proveedor, incluidos sus Subcontratistas, no empleard ni
contratard a un nifio menor de 14 afios a menos que la ley nacional
especifique una edad superior (la edad minima).

14.6 El Proveedor, incluidos sus Subcontratistas, no deberé
emplear ni contratar a un nifio entre la edad minima y la edad de
18 afios de una manera que pueda ser peligrosa, o que interfiera
con la educacién del nifio, o que sea dafiina para el nifio. salud o
desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o social.

14.7 El trabajo considerado peligroso para los nifios es aquel que,
por su naturaleza o las circunstancias en las que se lleva a cabo,
puede poner en peligro la salud, la seguridad o la moralidad de los
nifios. Tales actividades laborales prohibidas para los nifios
incluyen el trabajo:

(a) con exposicion a abuso fisico, psicoldgico o sexual;

(b) bajo tierra, bajo el agua, trabajando en alturas o en espacios
reducidos;

(c) con maquinaria, equipo 0 herramientas peligrosos, o que
impliquen manipulacion o transporte de cargas pesadas;

(d) en entornos insalubres que expongan a los nifios a sustancias,
agentes o procesos peligrosos, 0 a temperaturas, ruidos o
vibraciones perjudiciales para la salud; o
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(e) en condiciones dificiles, como el trabajo durante muchas horas,
durante la noche o en confinamiento en las instalaciones del
contratante.

El Proveedor cumplird y exigira a sus Subcontratistas, si los
hubiere, que cumplan con todas las reglamentaciones, leyes,
directrices y cualquier otro requisito de salud y seguridad que se
establezca en las Especificaciones Técnicas.

El Proveedor debera cumplir con las obligaciones adicionales que
se especifican en las CEC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud del
Contrato no podran ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su Oferta, salvo que se trate de un ajuste de
precios autorizado en las CEC.

El Precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo,
si corresponde, se pagara segun se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera
formularse por escrito e ir acompafiada de recibos que
describan, segun corresponda, los Bienes entregados y los
Servicios Conexos prestados, y de los documentos presentados
de conformidad con la Clausulal3 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero en ningdn
caso podra hacerlo una vez transcurridos 60 (sesenta) dias de
la fecha en que el Proveedor haya presentado una factura o una
solicitud de pago, y el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en las que se pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato seran aquellas que el Proveedor hubiese especificado
en su Oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondientes
o dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador le
pagara intereses sobre los montos de los pagos en mora a la tasa
establecida en las CEC, por el periodo de la demora y hasta que
se haya efectuado el pago completo, ya sea antes o después de
cualquier sentencia judicial o laudo arbitral.

En el caso de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador,
el Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, timbres, comisiones por licencias y otros cargos

pég. 38



18. Garantia de
Cumplimiento

19. Derechos
de Autor

20. Confidenciali-

17.2

17.3

18.1

18.2

18.3

18.4

19.1

20.1

HINeC

similares impuestos fuera de dicho pais.

En el caso de bienes fabricados en el Pais del Comprador,
el Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, gravdmenes, comisiones por licencias y otros cargos
similares que se abonen hasta la entrega de los Bienes
contratados al Comprador.

El Comprador arbitrara todos los medios necesarios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de
cualquier exencion impositiva, concesion o privilegio legal que
pudiese serle aplicable en el Pais del Comprador.

Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los
28 (veintiocho) dias posteriores a la notificacion de la
adjudicacion del Contrato, deberd suministrar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las
CEC.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos
al Comprador como indemnizacién por cualquier pérdida
que pudiera ocasionarle el incumplimiento de las obligaciones
del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, en
caso de ser requerida, deberd estar denominada en la(s)
misma(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable para el Comprador, y deberé
presentarse en uno de los formatos estipulados por el
Comprador en las CEC o en otro formato que este considere
aceptable.

A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de
Cumplimiento sera liberada por el Comprador y devuelta al
Proveedor a més tardar 28 (veintiocho) dias contados a partir
de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor
en virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligacion relativa
a la garantia de los bienes.

Los derechos de autor respecto de todos los planos, documentos
y otros materiales que contengan datos e informacion
proporcionados por el Proveedor al Comprador seguiran
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacion fue
suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por un tercero, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de autor de dichos materiales seguira
siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberdn mantener bajo estricta
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confidencialidad y en ningin momento divulgaran a terceros,
sin el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra
informacion que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en relacion con el Contrato
antes, durante o después de su ejecucion. Sin perjuicio de ello,
el Proveedor podrd proporcionar a sus Subcontratistas los
documentos, datos e informacion recibidos del Comprador a fin
de que estos puedan llevar a cabo su trabajo en el marco del
Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendrd de dichos
Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar
al que debe asumir el Proveedor en virtud de la Clausula 20
de las CGC.

El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra
informacion recibidos del Proveedor para ningun fin que no esté
relacionado con el Contrato. Asimismo, el Proveedor no
utilizara los documentos, datos u otra informacion recibidos del
Comprador para ningan otro fin que el de la ejecucion
del Contrato.

No obstante, la obligacion de las partes derivada de las
Subclausulas 20.1 y 20.2 de las CGC no se aplicard a
informacion que:

(@ el Comprador o el Proveedor deba compartir con el
Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro pase a ser de dominio publico
sin culpa de la parte en cuestion;

(c) pueda comprobarse que estaba en poder de dicha parte al
momento de ser divulgada y que no fue obtenida
previamente, de manera ni indirecta, de la otra parte, 0

(d que wun tercero que no tenia obligacion de
confidencialidad puso a disposicion de esa parte.

Las disposiciones precedentes de esta Clausula 20 de las CGC
no modificaran de modo alguno ningdn compromiso de
confidencialidad asumido por cualquiera de las partes de este
instrumento antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o a cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 20 de las CGC seguiran siendo
validas luego del cumplimiento o la extincion del Contrato,
sea cual fuere el motivo.

pag. 40



21. Subcontrataciéon 21.1

21.2

22. Especificaciones 22.1
y normas

23. Embalaje 'y 23.1
documentos

HINeC

El Proveedor informard al Comprador por escrito acerca de
todos los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato,
siempre que no los hubiera especificado en su Oferta. La
Notificacion del Proveedor para agregar cualquier
subcontratista que no haya sido designado en el Contrato debera
estar acompafiada de la declaracion del Subcontratista de
conformidad con el Apéndice 2 de las CGC - Declaracion de
Desempefio en materia de Explotacion y Abuso Sexual (EAS)
y/o Acoso Sexual (ASx). Dicha notificacion, en la Oferta
original u Ofertas posteriores, no eximira al Proveedor de las
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones
de las Clausulas 3y 7 de las CGC.

Especificaciones técnicas y planos

(@ Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados en el
marco de este Contrato deberan ajustarse a las
especificaciones técnicas y a las normas estipuladas en la
Seccion 2, Especificaciones Técnicas, y, cuando no se
haga referencia a una norma aplicable, la norma sera
equivalente o superior a las normas oficiales cuya
aplicacion sea apropiada en el pais de origen de los
Bienes.

(b) El Proveedor tendra derecho a deslindar su
responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano,
especificacion u otro documento, o por cualquier
modificacion de estos, proporcionado o disefiado por el
Comprador o en nombre de él, notificando a este Gltimo
de dicho deslinde.

(c) Cuando en el Contrato se haga referencia a codigos y
normas conforme a los cuales este debera ejecutarse, la
edicion o version revisada de dichos cédigos y normas
sera la especificada en las Especificaciones Técnicas.
Cualquier cambio de dichos codigos o normas durante la
ejecucion del Contrato se aplicara solamente con la
aprobacion previa del Comprador y dicho cambio estara
regido por la Clausula 33 de las CGC.

El Proveedor embalard los Bienes en la forma necesaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar
de destino final indicado en el Contrato. EI embalaje debera ser
adecuado para resistir, entre otras cosas, la manipulacion
descuidada, la exposicidon a temperaturas extremas, la sal y las
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precipitaciones, y el almacenamiento en espacios abiertos.
En el tamafio y peso de los embalajes se tendra en cuenta,
cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los
bienes y la carencia de equipos para la carga y descarga
de materiales pesados en todos los puntos en que los bienes
deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberdn cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en cualquier
otra instruccion dispuesta por el Comprador.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados en el marco del Contrato deberdn estar
completamente asegurados, en una moneda de libre
convertibilidad de un pais elegible, contra riesgo de extravio o
dafos incidentales ocurridos durante la fabricacion, adquisicion,
transporte, almacenamiento y entrega, de conformidad con los
Incoterms aplicables o segun se disponga en las CEC.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la
responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes se
regird por los Incoterms indicados.

Podréa exigirse al Proveedor que suministre alguno o la totalidad
de los siguientes servicios, ademas de los servicios adicionales,
si los hubiere, especificados en las CEC:

(@ funcionamiento o supervision in situ del ensamblaje
0 puesta en marcha de los Bienes suministrados;

(b) provision de herramientas de ensamblaje o mantenimiento
de los Bienes suministrados;

(c) provision de un manual detallado de operaciones y de
mantenimiento apropiado para cada una de las unidades de
los Bienes suministrados;

(d) funcionamiento 0 supervision 0 mantenimiento o
reparacion de los Bienes suministrados, por un periodo de
tiempo acordado entre las partes, entendiéndose que este
servicio no exime al Proveedor de ninguna de las garantias
de funcionamiento derivadas de este Contrato; y

(e) capacitacion del personal del Comprador, en la planta del
Proveedor o en el sitio de entrega, en relacion con el
ensamblaje, el inicio, la operacion, el mantenimiento o la
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reparacion de los Bienes suministrados.

Los precios que cobre el Proveedor por los servicios conexos,
sino estuvieran incluidos en el Precio Contractual de los
Bienes, seran acordados por las partes con antelacion y no
excederan las tarifas que el Proveedor normalmente cobre a
otras partes por servicios similares.

El Proveedor realizard, por su cuenta y sin costo alguno para el
Comprador, todas las pruebas o inspecciones de los Bienes
y Servicios Conexos segun se dispone en las CEC.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las
instalaciones del Proveedor o de su Subcontratista, en el lugar
de entrega o en el lugar de destino final de los Bienes o en otro
lugar en el Pais del Comprador establecido en las CEC. De
conformidad con la Subclausula 26.3 de las CGC, cuando
dichas inspecciones o pruebas se realicen en establecimientos
del Proveedor o de sus Subcontratistas, se proporcionara a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables,
incluido el acceso a los planos y datos sobre produccién, sin
cargo alguno para el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendrd derecho a
presenciar las pruebas o inspecciones mencionadas en la
Subclausula 26.2 de las CGC, siempre y cuando asuma todos
los costos y gastos que ocasione su participacion, incluidos,
entre otros, gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas
e inspecciones, notificara oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra del tercer
o del fabricante que corresponda el permiso 0 consentimiento
necesario para permitir al Comprador o a su representante
designado presenciar las pruebas o inspecciones.

El Comprador podra exigir al Proveedor que realice algunas
pruebas o inspecciones que no estén contempladas en el
Contrato, pero que considere necesarias para verificar que las
caracteristicas y el funcionamiento de los Bienes cumplan con
los cddigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el Contrato. Los costos y gastos adicionales
razonables que sufrague el Proveedor por dichas pruebas
e inspecciones se sumaran al Precio del Contrato. Asimismo,
si dichas pruebas o inspecciones impidieran el avance de la
fabricacion o el cumplimiento de otras obligaciones del
Proveedor derivadas del Contrato, deberan realizarse los ajustes
correspondientes a las fechas de entrega y de finalizacion y a las
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otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentard al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas o inspecciones.

El Comprador podrd rechazar cualquiera de los Bienes
o cualquier componente de estos que no pase las pruebas
0 inspecciones 0 que no se ajuste a las especificaciones.
El Proveedor deberd rectificar o reemplazar dichos Bienes
0 componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones, sin costo
alguno para el Comprador. Asimismo, debera repetir las
pruebas o inspecciones, sin costo alguno para el Comprador,
una vez que notifiqgue al Comprador de conformidad con la
Subclausula 26.4 de las CGC.

El Proveedor esta de acuerdo en que ni la realizacion de pruebas
0 inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia
del Comprador o de su representante, ni la emision de informes
con arreglo a la Subclausula 26.6 de las CGC lo eximiran de las
garantias u otras obligaciones derivadas del Contrato.

Con excepcion de lo dispuesto en la Clausula 32 de las CGC,
si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte
de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestacion
de los Servicios Conexos dentro del periodo especificado
en el Contrato, el Comprador, sin perjuicio de los demas
recursos de que disponga en virtud del Contrato, podra deducir
del Precio del Contrato, por concepto de liquidacién por dafios
y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio de
entrega de los Bienes atrasados o de los Servicios no prestados
establecido en las CEC por cada semana o parte de la semana
de retraso hasta alcanzar el maximo del porcentaje especificado
en dichas CEC. Una vez alcanzado el méaximo establecido, el
Comprador podra dar porrescindido el Contrato de
conformidad con la Clausula 35 de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, no tienen uso previo
y corresponden al modelo méas reciente o actual, y que
incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a disefio y
materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa.

De conformidad con la Subclausula22.1 (b) de las CGC,
el Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de sus actos y omisiones,
o derivados del disefio, los materiales o la manufactura, durante
el uso normal en las condiciones que imperen en el pais de
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destino final.

Salvo que en las CEC se indique otra cosa, la garantia seguira
vigente durante 12 (doce) meses a partir de la fecha en que los
Bienes, o cualquier parte de ellos, segun el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino indicado en
las CEC, o 18 (dieciocho) meses a partir de la fecha de
embarque en el puerto o lugar de carga en el pais de origen, si
dicho periodo concluye primero.

El Comprador notificara al Proveedor consignando la naturaleza
de los defectos y proporcionard toda la evidencia disponible
inmediatamente después de haberlos descubierto. EI Comprador
otorgara al Proveedor una oportunidad razonable para
inspeccionar tales defectos.

Al recibir dicha notificacion, el Proveedor deberad reparar o
reemplazar, dentro del plazo establecido en las CEC, los Bienes
defectuosos o sus partes, sin costo alguno para el Comprador.

Si el Proveedor, tras haber sido notificado, no corrige los
defectos dentro del plazo establecido en las CEC, el
Comprador, dentro de un tiempo razonable, podrd proceder a
tomar las medidas necesarias para remediar la situacién, por
cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos
que el Comprador pueda tener contra el Proveedor en el marco
del Contrato.

El Proveedor eximird al Comprador, siempre que este cumpla
con lo establecido en la Subclausula 29.2 de las CGC, asi como
a sus empleados y funcionarios, de toda responsabilidad
derivada de litigios, acciones legales o procedimientos
administrativos, reclamos, demandas, pérdidas, dafos, costos y
gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios
por representacion legal, que deba sufragar como resultado de la
transgresion o la supuesta transgresion de derechos de patente,
uso de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de
autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado
0 ya existente en la fecha del Contrato debido a:

(@ la instalacion de los Bienes por el Proveedor o el uso
de los Bienes en el pais donde se encuentra emplazado
el proyecto; y

(b) la venta, en cualquier pais, de los productos generados
por los Bienes.

Dicha exencion de responsabilidad no procedera si los Bienes
0 una parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en
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el Contrato o que no pudieran inferirse razonablemente de este.
Tampoco abarcard ninguna transgresion que resultara del uso
de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto generado
en asociacion o combinacién con otro equipo, planta o
materiales no suministrados por el Proveedor en virtud del
Contrato.

29.2 Si se entablara un proceso o una demanda contra el Comprador
como resultado de alguna de las situaciones indicadas en la
Subclausula 29.1 de las CGC, este notificara sin demora al
Proveedor y este Gltimo, por su propia cuenta y en nombre del
Comprador, llevard adelante dicho proceso o reclamo, y
realizara las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo
respecto de dicho proceso o reclamo.

29.3 Si dentro de los 28 (veintiocho) dias posteriores a la fecha en
que recibio dicha comunicacion el Proveedor no notifica al
Comprador de su intencion de llevar adelante dicho proceso
o reclamo, el Comprador tendra derecho a iniciar dichas
acciones en su propio nombre.

29.4 El Comprador se compromete a prestar al Proveedor, cuando
este se lo solicite, toda la asistencia posible para que pueda
llevar adelante dicho proceso o reclamo, y el Proveedor le
reembolsara todos los gastos razonables que hubiera realizado
al hacerlo.

29.5 El Comprador eximir4 de toda responsabilidad al Proveedor,
asicomo a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas,
por cualquier litigio, accion legal o procedimiento administrativo,
reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto de cualquier
naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogados,
que pudieran afectarlo como resultado de cualquier transgresion
0 supuesta transgresion de derechos de patentes, modelo de
utilidad, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor
u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente
a la fecha del Contrato que pudiera derivarse de cualquier
disefio, dato, plano, especificacion, u otros documentos o
materiales que hubieran sido suministrados o disefiados por el
Comprador o a su nombre.

30. Limitacion de 30.1 Excepto en casos de negligencia grave o conducta dolosa,

responsabilidad ) ] .
(@ el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad

contractual, extracontractual o de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o eventuales,
pérdidas de uso, pérdidas de produccion, o pérdidas de
ganancias o por costo de intereses; esta exclusion no se

pag. 46



31. Cambio en
las leyes y
regulaciones

32. Fuerza Mayor

31.1

321

32.2

32.3

HINeC

aplicara a ninguna de las obligaciones del Proveedor de
pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos en el
Contrato; y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al
Comprador, ya sea contractual, extracontractual o de otra
indole, no podra exceder el Precio del Contrato; tal
limitacion de responsabilidad no se aplicara a los costos
provenientes de la reparacion o reemplazo de equipos
defectuosos ni afecta la obligacion del Proveedor de
eximir de responsabilidad al Comprador por
transgresiones de derechos de patentes.

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después
de 28 dias antes de la fecha de presentacion de Ofertas,
cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con
caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, se derogase
o se modificase en el lugar del Pais del Comprador donde esta
ubicado el Emplazamiento del Proyecto (incluyendo cualquier
cambio en la interpretacion o aplicacion por parte de las
autoridades competentes) que afecte posteriormente la Fecha de
Entrega o el Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega o
Precio del Contrato se incrementardn o reduciran segun
corresponda, en la medida en que el Proveedor se haya visto
afectado por estos cambios en el cumplimiento de obligaciones
derivadas del Contrato. Sin perjuicio de ello, dicho incremento
0 disminucion del costo no se pagara separadamente ni se
acreditara si ya se ha tenido en cuenta en las disposiciones de
ajuste de precio cuando corresponda, de conformidad con la
Clausula 15 de las CGC.

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o terminacion
por incumplimiento en la medida en que la demora o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato
sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

A los fines de esta cldusula, por “Fuerza Mayor” se entiende
unevento o situacién fuera del control del Proveedor que
es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido
o0 negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir, entre
otros, actos del Comprador en su capacidad soberana, guerras
o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones
de cuarentena y embargos de cargamentos.

Si se produce un hecho de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificara al Comprador, por escrito y sin demora, de dicha
situacion y de su causa. A menos que el Comprador disponga
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otra cosa por escrito, el Proveedor seguird cumpliendo con las
obligaciones que le impone el Contrato en la medida en que sea
razonablemente préctico, y buscard todos los medios
alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la
situacion de Fuerza Mayor existente.

El Comprador podra, en cualquier momento, ordenar al
Proveedor, mediante notificacion conforme a lo dispuesto en la
Clausula 8 de las CGC, que realice cambios dentro del alcance
general del Contrato en uno o mas de los siguientes aspectos:

(@) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes
que deban suministrarse en virtud al Contrato hayan de
fabricarse especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega; y
(d) los Servicios Conexos que deba brindar el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento 0
disminucion en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveedor cumpla cualquiera de las disposiciones del Contrato,
se realizard un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al
Cronograma de Entregas y de Cumplimiento, 0 a ambas cosas,
y el Contrato se modificara segun corresponda. El Proveedor
deberéa presentar la solicitud de ajuste conforme a lo establecido
en esta clausula dentro de los 28 (veintiocho) dias contados
a partir de la fecha en que reciba la solicitud de la orden de
cambio del Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos
que pudieran ser necesarios, pero que no fueron incluidos en el
Contrato, deberdn convenirse previamente entre las partes y
no excederan los precios que el Proveedor cobra habitualmente
a terceros por servicios similares.

Ingenieria de valor: El Proveedor podra preparar una
propuesta de ingenieria de valor en cualquier momento durante
la ejecucion del Contrato, y correra con los gastos realizados en
tal preparacion. La propuesta de ingenieria de valor debera
incluir, como minimo, lo siguiente:

(@)los cambios propuestos y una descripcion de la
diferencia respecto de los requisitos contractuales
existentes;

(b)un analisis exhaustivo de costos/beneficios de los
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cambios propuestos, incluidas una descripcion y una
estimacion de los costos (entre ellos, los
correspondientes al ciclo de vida util) que el
Comprador pueda sufragar durante la implementacion
de la propuesta de ingenieria de valor; y

(c)una descripcion de los efectos del cambio en el
rendimiento y la funcionalidad.

El Comprador podra aceptar la propuesta de ingenieria de valor
si en esta se demuestran beneficios que permitan:

(a)acelerar el periodo de entrega;

(b)reducir el Precio del Contrato o los costos del ciclo
de vida util para el Comprador;

(c)mejorar la calidad, eficiencia o sostenibilidad de
los Bienes; o

(d)aportar cualquier otro beneficio al Comprador,
sin poner en riesgo las funciones necesarias de
las Instalaciones.

Si el Comprador aprueba la propuesta de ingenieria de valor y
su implementacion genera:

(@) una reduccion en el Precio del Contrato; el monto
que se ha de pagar al Proveedor serd equivalente
al porcentaje indicado en las CEC de la reduccion
del Precio del Contrato; o

(b)un aumento en el Precio del Contrato, pero conlleva
una reduccién de los costos de la vida atil debido
acualquiera de los beneficios descritos en los
incisos (a) a (d) anteriores, el monto que se ha de
pagar al Proveedor serd equivalente al aumento total
en el Precio del Contrato.

33.5 Con sujecion a lo anterior, no se introducird ningin cambio
o modificacién al Contrato excepto mediante enmienda por
escrito firmada por ambas partes.

34. Prérroga 34.1 Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato el
de los plazos Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o la finalizacion

de los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 13 de

las CGC, el Proveedor informara de inmediato y por escrito al

Comprador sobre la demora, la posible duracion y la causa.
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Tan pronto como sea posible después de recibir la
comunicacion del Proveedor, el Comprador evaluara la
situacion y, a su discrecion, podra prorrogar el plazo de
cumplimiento del Proveedor. En tal caso, ambas Partes
ratificaran la prérroga mediante una enmienda al Contrato.

Excepto en caso de Fuerza Mayor, como se dispone en la
Clausula 32 de las CGC, cualquier retraso en el cumplimiento
de sus obligaciones de Entrega y Finalizacion expondré al
Proveedor a la imposicién de liquidacion por dafios y perjuicios
de conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a menos que se
acuerde una prorroga en virtud de la Subclausula 34.1 de
las CGC.

35.1 Resolucion por incumplimiento

(@ EI Comprador, sin perjuicio de otros recursos previstos
para casos de incumplimiento del Contrato, podra
resolver el Contrato en su totalidad o en parte enviando
una notificacion de incumplimiento por escrito al
Proveedor:

(i) si el Proveedor no entrega alguno o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada por
el Comprador conforme a lo establecido en la
Clausula 34 de las CGC;

(i) si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion derivada del Contrato; o

(iii) si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de Licitacion o de ejecucion del Contrato,
ha participado en actos de fraude y corrupcion,
segun se define en el parrafo 2.2 (a) del Apéndice 1
de las CGC.

(b) En caso de que el Comprador rescinda el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con lo dispuesto en
la Clausula 35.1 (a) de las CGC, podra adquirir, en los
términos y condiciones que considere apropiados,
Bieneso Servicios Conexos similares a los no
suministrados 0 no prestados, y el Proveedor debera
pagar al Comprador los costos adicionales resultantes de
dicha adquisicion. Sin embargo, el Proveedor seguira
cumpliendo las obligaciones derivadas de la parte del
Contrato que no se hubiese rescindido.
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35.2 Resolucion por insolvencia.

(@ El Comprador podré resolver el Contrato notificando de
ello por escrito al Proveedor si este se declarase en
quiebra 0 en estado de insolvencia. En tal caso, la
resolucion no conllevard indemnizacion alguna para el
Proveedor, siempre que no perjudique ni afecte algln
derecho de accion o recurso gque tenga o pudiera llegar a
tener posteriormente hacia el Comprador.

35.3 Resolucién por conveniencia.

(@ ElI Comprador, mediante comunicacion enviada al
Proveedor, podrd resolver el Contrato total
o0 parcialmente, en cualquier momento, por razones de
conveniencia. La comunicacion de resolucion debera
indicar gque esta se debe a la conveniencia del Comprador,
el alcance de la extincion de las responsabilidades del
Proveedor en virtud del Contrato y la fecha de entrada en
vigencia de dicha resolucion.

(b) Los Bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los 28 (veintiocho) dias siguientes a la fecha en
que el Proveedor reciba la notificacion de resolucion del
Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes, el Comprador
podra elegir entre las siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcién y se entregue
de acuerdo con las condiciones y precios del
Contrato; y/o

(if) que se cancele el resto y se pague al Proveedor una
suma convenida por aquellos Bienes o Servicios
Conexos que se hubiesen completados parcialmente
y por los materiales y repuestos adquiridos
previamente por el Proveedor.

36. Cesion 36.1 EI Comprador y Proveedor se abstendrdn de ceder total
o parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en
virtud del Contrato, salvo que cuenten con el consentimiento
previo por escrito de la otra parte.

37. Restriccionesa  37.1 No obstante cualquier obligacion incluida en el Contrato de
la exportacion cumplir con todas las formalidades de exportacion, cualquier
restriccion de exportacion atribuible al Comprador, al Pais del

Comprador o al uso de los productos/bienes, sistemas o

servicios que se proveeran, que provenga de regulaciones
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comerciales de un pais proveedor de los productos/bienes,
sistemas o servicios, y que impida que el Proveedor cumpla con
sus obligaciones contractuales, liberard al Proveedor de la
obligacion de proveer bienes o servicios. Lo anterior tendra
efecto siempre y cuando el Proveedor pueda demostrar, a
satisfaccion del Banco y el Comprador, que ha cumplido
puntualmente con todas las formalidades, tales como la
solicitud de permisos, autorizaciones y licencias necesarias para
la exportacion de los productos/bienes, sistemas o servicios de
acuerdo con los términos del Contrato. El Contrato se resolvera
sobre esta base para conveniencia del Comprador conforme a lo
estipulado en la Subclausula 35.3.
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APENDICE 1

Fraude y Corrupcion

(El texto de este anexo no deberd modificarse)

1.1 Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion del Banco y este anexo se aplicardn a
las adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de
Inversién del Banco.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del
Banco), licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, todo
subcontratista, subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya
sido declarado o no), y todo miembro de su personal, observen las mas elevadas normas
éticas durante el proceso de adquisicion, la seleccion y la ejecucion de contratos
financiados por el Banco, y se abstengan de préacticas fraudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las
expresiones que se indican a continuacion:

Por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte.

Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision, incluida
la tergiversacion de informacidn, con el que se engafie o se intente engafiar
en forma deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un
beneficio financiero o de otra indole, o para evadir una obligacion.

Por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mds partes
realizado con la intencidon de alcanzar un propdsito ilicito, como el de
influir de forma indebida en el accionar de otra parte.

Por “préctica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de
causar perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes
0 a sus bienes para influir de forma indebida en su accionar.

Por “practica de obstruccion” se entiende:

(@) la destruccion, falsificacion, alteracion u ocultamiento
deliberado de pruebas materiales referidas a una investigacion
0 el acto de dar falsos testimonios a los investigadores para
impedir materialmente que el Banco investigue denuncias de
practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la
amenaza, persecucion o intimidacion de otra parte para evitar
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que revele lo que conoce sobre asuntos relacionados con una
investigacion o lleve a cabo la investigacion, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco
ejerza sus derechos de inspeccion y auditoria establecidos en el
parrafo 2.2 e, que figura a continuacion.

b. Rechazard toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o
persona recomendada para la adjudicacién, los miembros de su personal, sus
agentes, subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores
o empleados han participado, directa o indirectamente, en préacticas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el
contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal
pertinente, podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las
adquisiciones estan viciadas, si determina en cualquier momento que los
representantes del prestatario o de un receptor de una parte de los fondos del
préstamo participaron en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicion, o la seleccion o
ejecucion del contrato en cuestion, y que el prestatario no tomé medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas
practicas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este
ultimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Podré sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra
la corrupcién y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a
cualquier empresa o persona en forma indefinida o durante un periodo
determinado, lo que incluye declarar a dicha empresa o persona inelegibles
publicamente para: (i) obtener la adjudicacion o recibir cualquier beneficio, ya
sea financiero o de otra indole, de un contrato financiado por el Banco?; (ii)
ser nominadacomo subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o
prestador de servicios de una firma que de lo contrario seria elegible a la cual
se le haya adjudicado un contrato financiado por el Banco, y (iii) recibir los
fondos de un préstamo del Banco o participar mas activamente en la
preparacion o la ejecucion de cualquier proyecto financiado por el Banco.

A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacion con la adjudicacion de un
contrato implica, entre otras cosas, que la empresa o persona no podra: (i) presentar una solicitud de precalificacion,
expresar interés en una consultoria, y participar en una licitacion, ya sea directamente o en calidad de subcontratista
nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto a
dicho contrato, ni (ii) firmar una enmienda mediante la cual se introduzca una modificacion sustancial en cualquier
contrato existente.

Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado
(se utilizan diferentes nombres segun el Documento de Licitacion del que se trate) es aquel que: (i) ha sido incluido por
el licitante en su solicitud de precalificacion u oferta por aportar experiencia y conocimientos técnicos especificos y
esenciales que le permiten al licitante cumplir con los requisitos de calificacion para la oferta particular; o (ii) ha sido
designado por el Prestatario.
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e. Exigira que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los
contratos financiados con préstamos del Banco se incluya una clausulaen la
que se exija que los licitantes (postulantes /proponentes), consultores,
contratistas y proveedores, asi como sus respectivos subcontratistas,
subconsultores, prestadores de servicios, proveedores, agentes y personal,
permitan al Banco inspeccionar‘todas las cuentas, registros y otros
documentos referidos a la presentacion de ofertas y la ejecucion de contratos,
y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (es decir, forense). Consisten
en actividades de constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos
especificos relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y
corrupcion a través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacion
y los registros financieros de una empresa 0 persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a
cualquier otro tipo de documentos, datos o informacién (ya sea en formato impreso o electronico) que se considere
pertinente para la investigacion/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y
otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacion a la verificacion de
terceros.
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APENDICE 2
Declaracion de Desempefio en materia de Explotacion y Abuso
Sexual (EAS) y/o Acoso Sexual (ASx) de los Subcontratistas

NO APLICA

[La siguiente Tabla debe ser completada por cada Subcontratista propuesto por el Proveedor
que no haya sido designado en el Contrato]

Nombre del Subcontratista: [indicar el nombre completo]

Fecha: [insertar dia, mes, afio]

No. y nombre del Contrato : [insertar la referencia nimero y nombre]
Pagina [insertar nimero de pagina] de [insertar nimero total] paginas

Declaracion EAS y /o ASx

Nosotros:

O (a) no hemos sido objeto de descalificacion por parte del Banco por incumplimiento de las
obligaciones sobre EAS / ASX.

g (b) no estamos sujetos a descalificacion por parte del Banco por incumplimiento de las
obligaciones sobre EAS / ASx

(c) hemos sido descalificados por el Banco por incumplimiento de las obligaciones sobre
EAS/ASX, pero fuimos excluidos de las empresas descalificadas. Se ha dictado un laudo
arbitral en el caso de descalificacion a nuestro favor.

[Si (c) anterior es aplicable, adjunte evidencia de un laudo arbitral que revierta las conclusiones
sobre los problemas subyacentes a la descalificacion.]

Nombre del Subcontratista

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar a nombre del Subcontratista

Cargo de la Persona que firma a nombre del Subcontratista

Firma de la persona designada arriba

Fecha de la firma dia de ,

Firma del representante autorizado del Proveedor:

Firma:

Fecha de la firma dia de ,
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Seccion 5.2 Condiciones Especiales

del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran o enmendaran las
Condiciones Generales del Contrato (CGC) y, en caso de conflicto, prevaleceran sobre ellas.

[El Comprador seleccionara la redaccién que corresponda utilizando los ejemplos indicados
a continuacion u otra redaccion aceptable y suprimira el texto en letra cursiva].

CGC 1.1 (i)

En Ecuador

CGC 1.1 (j)

El comprador es: Instituto Nacional de Estadistica y Censos.

CGC 1.1 (0)

El destino final del emplazamiento del Proyecto es: INEC Planta Central

Direccion: calle Juan Larrea N15-36 y José Riofrio de la ciudad de Quito.

CGC 1.1 (p)

El término EAS/ASKX se usa en el Contrato con el siguiente significado:

e "Explotacion y Abuso Sexual” "(EAS)" significa lo siguiente:

La “Explotacion Sexual” se define como cualquier abuso o intento de
abuso a una posicion vulnerable, abuso de poder o de confianza con
fines sexuales, que incluyen, entre otros, el aprovechamiento
monetario, social o politico mediante la explotacion sexual de otra
persona.

El “Abuso Sexual” se define como la amenaza o la intrusion fisica
real de naturaleza sexual, ya sea por la fuerza o bajo condiciones
desiguales o coercitivas;

e “Acoso Sexual” “ASx” se define como avances sexuales indeseables,
demanda de favores sexuales, y otras conducta fisica o verbal de una
naturaleza sexual por el Personal del Proveedor con otros miembros del
personal del Proveedor, subcontratistas o del personal del Comprador.

CGC 4.2 (a)

No Aplica

CGC 4.2 (b)

No Aplica

CGCs.1

El idioma sera: Espafiol

CGC38.1

Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:
Atencion: Instituto Nacional de Estadistica y Censos.

Domicilio postal: calle Juan Larrea N15-36 y José Riofrio
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Piso/oficina: Piso 1, oficina Direccion Administrativa.
Ciudad: Quito.

Caodigo postal: 170402

Pais: Ecuador.

Teléfono: (593-2) 2232303 - 2232012 - 2232151.

Direccion de correo electronico: silvana_pachacama@inec.gob.ec.

CECO.1

El derecho aplicable seré el de: la Republica del Ecuador.

CGC 10.2

Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de
conformidad con lo dispuesto en la clausula 10.2 de las CGC, seran los
siguientes:

() Contrato con un Proveedor extranjero:

Cualquier disputa, controversia o reclamo que surja en relacién con este
Contrato, o por incumplimiento, nulidad o extincion de él, debera ser resuelto
mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento de Arbitraje vigente de
la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
(CNUDMI)

(b) Contratos con Proveedores ciudadanos del Pais del Comprador:

Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucién
del presente contrato, las partes a través del dialogo directo, trataran de llegar
a un acuerdo que solucione el problema. De no mediar acuerdo alguno, el
asunto controvertido podra someterse libre y voluntariamente a peticién de
cualquiera de las partes, al procedimiento de mediacion, de conformidad con
lo establecido en la Ley de Arbitraje y Mediacion, ante el Centro de
Mediacion de la Procuraduria General del Estado, en la ciudad de Quito.

Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un
acuerdo directo entre las partes, ni una mediacion, éstas se someteran al
procedimiento que dispone el Codigo Organico General de Procesos; siendo
competente en estos casos para conocer la controversia la Unidad Judicial de
lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en la ciudad de Quito.

CGC 131

No Aplica

CGC 149

No Aplica

CGC 151

Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados
no seran ajustables.

CGC 6.1

Pago de Bienes y Servicios suministrados desde el Pais del Comprador:
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El pago de los Bienes y Servicios suministrados desde el Pais del Comprador
se efectuara en dolares americanos de la siguiente manera:

Contra entregas parciales, previa suscripcion de Actas entrega recepcion
parciales o definitiva (segun corresponda) de Bienes, mismos que incluyen
los Servicios Conexos detallados en la Cotizacion, a la presentacion de:

Factura emitida por el proveedor.

e Informe de satisfaccion sobre los bienes receptados por el
administrador del contrato.

e Acta de entrega-recepcion parcial o definitiva (segun corresponda)a
satisfaccion de la entidad contratante.

e Ingreso a bodega
e Copiadel RUC del proveedor (primer pago).

e Certificado Bancario del proveedor (primero pago).

CGC 165 No Aplica

CGC 181 No Aplica

CGC 183 No Aplica

CGC 184 No Aplica

CGC 23.2 El Proveedor embalara los Bienes en la forma necesaria para impedir que se

dafien o deterioren durante el transporte al lugar de destino final.

CGC24.1 No Aplica

CGC 251 No Aplica

CGC 25.2 No Aplica

CGC 26.1 No Aplica

CGC 26.2 No Aplica

CGC27.1 El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: sera del 1 por 1.000 del

precio de los bienes o servicios conexos de las obligaciones que se
encuentran pendientes de ejecutarse, por cada dia de retraso, respecto al
cronograma de entregas que forma parte de este contrato.

El monto maximo de la liquidacién por dafios y perjuicios sera: 5% del
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monto total del contrato

CGC 28.3 No aplica

CGC 285, En caso de detectar por parte del Contratante, que se ha incumplido con lo

CGC 28.6 solicitado, se procedera a la devolucion de los bienes que no estén acorde con
lo solicitado en este documento, para la reposicion de los mismos en un tiempo
no mayor de 5 dias laborables desde la notificacion por parte del
Administrador del Contrato.

CGC 334 No Aplica
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Adjunto: Formula para ajuste de precios

NO APLICA

Si, de conformidad con la Clausula 15.1 de las CGC, los precios son ajustables, el ajuste de
precios se calculara empleando el siguiente método.

15.1

Los precios pagaderos al Proveedor, tal como se establece en el Contrato, estaran
sujetos a reajuste durante la ejecucion del Contrato a fin de poder reflejar las
variaciones surgidas en el costo de los componentes de mano de obra y materiales,
de acuerdo con la siguiente formula:

Lo, L1

Mo, M1

P1=Po[a+bLi+cMi] - Po
Lo Mo

a+b+c=1

ajuste pagadero al Proveedor

Precio del Contrato (precio bésico)

elemento fijo que representa utilidades y gastos generales incluidos

en el Precio del Contrato, que cominmente se establece entre

el 5 % (cinco por ciento) y el 15 % (quince por ciento)

porcentaje estimado del Precio del Contrato correspondiente a la mano
de obra

porcentaje estimado del Precio del Contrato correspondiente a

los materiales

indices de mano de obra aplicables al tipo de industria que corresponda
segun el pais de origen de los bienes, en la fecha base y en la fecha

del ajuste, respectivamente

*indices de materiales correspondientes a las principales materias primas
en la fecha base y en la fecha de ajuste, respectivamente, en el pais

de origen

El Licitante debera indicar en su Oferta la fuente de los indices, la fuente del tipo de
cambio (si corresponde) y los indices de fecha base.

Los coeficientes a, b, y ¢, segun los establece el Comprador, son los siguientes:

a = [Indique el valor del coeficiente].
b = [Indique el valor del coeficiente].
¢ = [Indique el valor del coeficiente].

Fecha base = treinta (30) dias antes de la fecha limite para la presentacion de Ofertas.
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Fecha del ajuste = [indique el nimero de semanas] semanas antes de la fecha
de embarque (representa el punto medio del periodo de fabricacion)

La férmula de ajuste de precio anterior podra ser invocada por cualquiera de las partes
bajo las siguientes condiciones:

(@ No se permitird ningun reajuste de precios posteriores a las fechas originales de
entrega, salvo indicacion expresa en la carta de prorroga. Como regla general,
no se permitirdn reajustes de precios por periodos de retraso por los cuales
el Proveedor es totalmente responsable. No obstante, el Comprador tendra
derecho a una reduccion de precios de los Bienes y Servicios objeto del reajuste.

(b) Silamoneda en la cual el Precio del Contrato Po esta expresado es diferente de la
moneda de origen de los indices de la mano de obra y de los materiales, se
aplicard un factor de correccion para evitar reajustes incorrectos al precio del
Contrato. El factor de correccién sera: Zo / Z1, donde:

Zo = la cantidad de unidades de moneda del origen de los indices que
equivalen a una unidad de la moneda del Precio del Contrato P a la
fecha base

Z; = la cantidad de unidades de moneda del origen de los indices que
equivalen a una unidad de la moneda del Precio del Contrato Po a la
fecha del ajuste

(c) No se efectuara ningun reajuste de precio a la porcion del Precio del Contrato
pagado al Proveedor como anticipo.
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Seccidn 5.3. Formularios del Contrato

Esta Seccion contiene formularios que, una vez completados, formardn parte del Contrato.
Los formularios para la Garantia de Cumplimiento y para la Garantia por Pago de Anticipo,
cuando sean requeridas, deberan ser completados solamente por el Licitante seleccionado
luego de la adjudicacion del Contrato.

Indice de Formularios

Notificacion de Intencion de AdJudiCacion............cccccveveiieiecie s 64
Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva ..o, 69
Carta de ACEPLACION .......ccoiieie ettt sae e re e re e be e e reenre e e 72
(O] 01Y/=T a1 To o [ @Xo] o1 1 -1 o F RS R 73
Garantia de CUMPIIMUENTO ........c.ooiiiiiieie e 75
Garantia Bancaria por Pago de Anticipo Garantia a demanda...........cccccceeeveivrrinennnn, 77
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Notificacion de Intencion de Adjudicacion
NO APLICA

[Esta Notificacion de Intenciéon de Adjudicacion sera enviada a cada Licitante que haya
presentado una Oferta.]

[Enviar esta Notificacion al Representante Autorizado del Licitante nombrado en el
Formulario de Informacion del Licitante]

A la atencion del Representante Autorizado del Licitante

Nombre: [insértese el nombre del Representante Autorizado]

Direccion: [indicar la direccion del Representante Autorizado]

Numeros de teléfono / fax: [insertar los nimeros de teléfono / fax del Representante Autorizado]

Direccion de correo electronico: [insertar direccion de correo electronico del
Representante Autorizado]

[IMPORTANTE: insertar la fecha en que esta Notificacion se transmite a los Postores.
La Notificacion debe enviarse a todos los Licitantes simultaneamente. Esto significa
en la misma fecha y lo mas cerca posible al mismo tiempo.]

FECHA DE TRANSMISION: Esta notificacion se envia por: [correo electrénico / fax]
el [fecha] (hora local)

Notificacion de Intencion de Adjudicacion

Comprador: [insertar el nombre del Comprador]

Proyecto: [insertar nombre del proyecto]

Titulo del contrato: [indicar el nombre del Contrato]

Pais: [insertar el pais donde se emite la SDC]

NUmero de préstamo / nimero de crédito / nimero de donacion: [indicar el nimero
de referencia del préstamo / crédito / donacion]

SDC No: [insertar nimero de referencia SDC del Plan de Adquisiciones]

Esta Notificacion de Intencion de Adjudicacion (la Notificacion) le notifica nuestra decision
de adjudicar el contrato anterior. La transmision de esta Notificacion comienza el Periodo
de Suspensivo. Durante el Plazo Suspensivo Usted puede:

(@) solicitar una sesion informativa en relacion con la evaluacion de su Oferta, y / 0

(b) presentar un reclamo sobre la adquisicidn en relacidn con la decision de adjudicar
el contrato.
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Nombre: [ingresar el nombre del Licitante seleccionado]

Direccion:

[ingresar la direccion del Licitante seleccionado]

Precio del contrato:| [ingresar el precio de la Oferta del Licitante seleccionado]

2. Otros Licitantes [INSTRUCCIONES: ingresar los nombres de todos los Licitantes

que presentaron una Oferta. Si se evalu el precio de la Oferta, incluya el precio evaluado,

asi como el precio de la Oferta leido en la apertura.]

Nombre del Licitante

Precio
de la Oferta

Precio Evaluado
(si aplica)

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

3. Razdn por la cual su oferta no tuvo éxito.

[INSTRUCCIONES: Indique la razon por la cual la Oferta de este Licitante no tuvo
éxito. NO incluya: (a) una comparacion punto por punto con la Oferta de otro Licitante
o (b) informacidn que el Licitante indigue como confidencial en su Oferta.]

pég. 65




C HINGC

4. Cémo solicitar una sesion informativa

FECHA LIMITE: La fecha limite para solicitar una sesion informativa expira a
medianoche el [insertar fecha y hora local].

Usted puede solicitar una explicacion sobre los resultados de la evaluacion de su Oferta.
Si decide solicitar una explicacion, su solicitud por escrito debe hacerse dentro de

los tres (3) dias habiles siguientes a la recepcidn de esta Notificacion de Intencién

de Adjudicacion.

Proporcione el nombre del contrato, nimero de referencia, nombre del Licitante, detalles
de contacto; y dirija la solicitud de explicacion asi:

Atencidn: [indicar el nombre completo de la persona, si procede]

Titulo / posicién: [insertar titulo / posicion]

Agencia: [indicar el nombre del Comprador]

Direccion de correo electronico: [indicar direccién de correo electrénico]
Numero de fax: [indicar nimero de fax] suprimir si no se utiliza

Si su solicitud de explicacién es recibida dentro del plazo de 3 dias habiles,
le proporcionaremos el informe dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la
recepcion de su solicitud. Si no pudiéramos proporcionar la sesion informativa dentro de
este periodo, el Plazo Suspensivo se extenderd por cinco (5) dias habiles después de la
fecha en que se proporciond la informacion. Si esto sucede, le notificaremos y
confirmaremos la fecha en que finalizara el Plazo Suspensivo extendido.

La explicacion puede ser por escrito, por teléfono, videoconferencia o en persona.
Le informaremos por escrito de la manera en que se realizara el informe y confirmaremos
la fecha y la hora.

Si el plazo para solicitar un informe ha expirado, puede aun asi solicitar una explicacion.
En este caso, proporcionaremos la explicacion tan pronto como sea posible, y normalmente
no mas tarde de quince (15) dias habiles desde la fecha de publicacién del Aviso de
Adjudicacion del Contrato.

5. Cémo presentar una queja

Periodo: La reclamacion relacionada con la adquisicién que impugne la decision de
adjudicacion debera presentarse antes de la medianoche, [insertar fecha y hora local].

Proporcione el nombre del contrato, nimero de referencia, nombre del Licitante,
detalles de contacto; y dirija la queja relacionada con la adquisicion asi:
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Atencion: [indicar el nombre completo de la persona, si procede]

Titulo / posicion: [insertar titulo / posicion]

Agencia: [insertar el nombre del Comprador]

Direccidn de correo electrdnico: [indicar direccion de correo electronico]
Numero de fax: [insertar nimero de fax] borrar si no se utiliza

En este punto del proceso de adquisicidn, puede presentar una queja relacionada con la
adquisicion impugnando la decision de adjudicar el contrato. No es necesario que haya
solicitado o recibido una explicacion antes de presentar esta queja. Su queja debe ser
presentada dentro del Plazo Suspensivo y recibida por nosotros antes de que finalice el
Plazo Suspensivo.

Para més informacion:

Para obtener méas informacion, consulte Las Regulaciones de Adgquisiciones de los
Prestatarios del IPF (Regulaciones de Adquisiciones) (Anexo Ill). Debe leer estas
disposiciones antes de preparar y presentar su queja. Ademas, la Guia del Banco Mundial
“Cémo hacer una queja relacionada con la adquisicién” proporciona una explicacion util
del proceso, asi como un ejemplo de carta de queja.

En resumen, hay cuatro requisitos esenciales:

1. Usted debe ser una “parte interesada”. En este caso, significa un Licitante que
presentd una Oferta en este proceso de licitacion y es el destinatario de una
Notificacion de Intencion de Adjudicacion.

La reclamacion sélo puede impugnar la decision de adjudicacion del contrato.
Debe presentar la queja en el plazo indicado anteriormente.

4. Debe incluir, en su queja, toda la informacion requerida en las Regulaciones
de Adquisiciones (como se describe en el Anexo IlI).

6. Plazo Suspensivo

FECHA LIMITE: El Plazo Suspensivo termina a medianoche el [insertar fecha y
hora local]

El Plazo Suspensivo dura diez (10) dias habiles después de la fecha de transmision de esta
Notificacion de Intencion de Adjudicacion.

El Plazo Suspensivo puede extenderse como se indica en la Seccion 4 anterior.

Si tiene alguna pregunta sobre esta Notificacion, no dude en ponerse en contacto con
nosotros.

En nombre del Comprador

Firma:
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Nombre:

Titulo / cargo:

Teléfono:

Email:

HINeC

pég. 68



i HINeC

Formulario de Divulgacion de la Propiedad
Efectiva
NO APLICA

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: SUPRIMIR ESTA CASILLA UNA VEZ QUE SE HA
COMPLETADO EL FORMULARIO

Este Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva ("Formulario™) debe ser
completado por el Licitante seleccionado. En caso de una APCA, el Licitante debe enviar un
Formulario por separado para cada miembro. La informacion de titularidad real que se
presentara en este Formulario debera ser la vigente a la fecha de su presentacion.

Para los propositos de este Formulario, un Propietario Efectivo de un Licitante es cualquier
persona natural que en Gltima instancia posee o controla al Licitante al cumplir una 0 mas
de las siguientes condiciones:

* poseer directa o indirectamente el 25% o mas de las acciones

* poseer directa o indirectamente el 25% o mas de los derechos de voto

* tener directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de
administracion u 6rgano de gobierno equivalente del Licitante

No. SDC: [ingrese el nimero de la Solicitud de Cotizaciones]
Solicitud de Cotizaciones: [ingrese la identificacion]

A: [ingrese el nombre completo del Contratante]

En respuesta a su solicitud en la Carta de Aceptacion fechada [inserte la fecha de la Carta
de Aceptacion] para proporcionar informacion adicional sobre la titularidad real:
[seleccione una opcidn segun corresponda y elimine las opciones que no son aplicables:]

(i) por la presente proporcionamos la siguiente informacion sobre la Propiedad Efectiva

Detalles de la Propiedad Efectiva
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Tiene participacion
directa o indirecta del

Tiene directa o
indirectamente el

Tiene directa o
indirectamente el
derecho a designar a
la mayoria del consejo

Identidad del 25% 0 maés de las 25% omésdelos | ge administracion,
Propietario Efectivo acciones derechos de voto junta directiva o del
(Si/ No) (Si/ No) ()rgang de gobierno
equivalente del
Licitante
(Sf/ No)

[incluya el nombre
completo (apellidos,
primer nombre),
nacionalidad, pais
de residencia]

O bien

(if) Declaramos que no hay ningun Propietario Efectivo que cumpla una o mas de las
siguientes condiciones:
e posee directa o indirectamente el 25% o maés de las acciones
e posee directa o indirectamente el 25% o més de los derechos de voto
e tiene directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de
administracion, junta directiva u érgano de gobierno equivalente del Licitante

O bien

(iif) Declaramos que no podemos identificar a ningin Propietario Efectivo que cumpla una
0 mas de las siguientes condiciones: [Si se selecciona esta opcion, el Licitante debera
explicar por qué no puede identificar a ningun Propietario Efectivo]:

e (ue posea directa o indirectamente el 25% o mas de las acciones

e Que posea directa o indirectamente el 25% o més de los derechos de voto

e Que tenga directa o indirectamente el derecho de designar a la mayoria del consejo de
administracion, junta directiva u érgano de gobierno equivalente del Licitante

Nombre del Licitante: *[indique el nombre completo de la persona que firma la Oferta]

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en representacion
del Licitante: **[indique el nombre completo de la persona debidamente autorizada para

firmar la Oferta]

pag. 70



Seposlics, HINeC

Cargo de la persona que firma la Oferta: [indique el cargo completo de la persona que
firma la Oferta]

Firma de la persona mencionada maés arriba: [firma de la persona cuyo nombre y cargo
se indican mas arriba]

Fecha de la firma: [indique la fecha de la firma] [indique el dia, el mes y el afio]

Firmado a los dias del mes de de

* En el caso de la Oferta presentada por una APCA, especifique el nombre de la APCA como Licitante. En el
caso de que el Licitante sea una APCA, cada referencia al "Licitante" en el Formulario de Divulgacién de la
Propiedad Efectiva (incluida esta Introduccién al mismo) debera leerse como referida al miembro de la APCA.
** La persona que firme la Oferta tendra el poder otorgado por el Licitante. EI poder se adjuntara a los
documentos y formularios de la Oferta.
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Carta de Aceptacion

[utilice papel con membrete del Comprador]

[Fecha]
Para:[nombre y direccion del Proveedor]

Asunto: Notificacion de la Adjudicacion del Contrato n.°:

Por medio de la presente le hacemos saber que el Instituto Nacional de Estadistica y
Censos, ha decidido aceptar su Cotizacion de fecha [indique fecha] para la ejecucion de
[indique el nombre del Contrato y el nimero de identificacion, segun se indica en las
CEC], por el Precio del Contrato aceptado de [indique el precio del Contrato en nimeros
y letras y la moneda], con las correcciones y modificaciones realizadas segln las
Instrucciones a los Licitantes.

Considerar:

Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucion del presente
contrato, las partes a traves del dialogo directo, trataran de llegar a un acuerdo que solucione
el problema. De no mediar acuerdo alguno, el asunto controvertido podra someterse libre y
voluntariamente a peticion de cualquiera de las partes, al procedimiento de mediacion, de
conformidad con lo establecido en la Ley de Arbitraje y Mediacion, ante el Centro de
Mediacion de la Procuraduria General del Estado, en la ciudad de Quito.
Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo directo entre
las partes, ni una mediacion, éstas se someteran al procedimiento que dispone el Cddigo
Organico General de Procesos; siendo competente en estos casos para conocer la
controversia la Unidad Judicial de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en
la ciudad de Quito.

Por este medio se remite el contrato para su respectiva suscripcion, y se
insta, que, una vez legalizado el documento, avanzar con la ejecucion del Contrato antes
mencionado para la prestacion de los servicios, de conformidad con los documentos del
Contrato.

Le solicitamos se proceda con la revision de los documentos que integran el
Convenio de Contrato, y se efectle con la suscripcién del mismo.

Firma de la persona autorizada:
Nombre y cargo del firmante:
Nombre de la Agencia:

Adjunto: Convenio de Contrato.
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Convenio de Contrato

[El Licitante seleccionado completara este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas].

ESTE CONVENIO DE CONTRATO se celebra

el dia [indique nimero] de [indique mes] de [indique afio]

ENTRE

1) [Indique nombre completo del Comprador], [indique la descripcién de
la entidad juridica, por ejemplo, agencia del Ministerio de ... del Gobierno
de {indique el nombre del Pais del Comprador}, o sociedad constituida
al amparo de las leyes de {indique el nombre del Pais del Comprador}],
con sede principal en [indique la direccion del Comprador] (en adelante,
el “Comprador”), y

(2 [Indique el nombre del Proveedor], sociedad constituida al amparo de
las leyes de [indique el nombre del pais del Proveedor] con sede principal
en [indique la direccion del Proveedor] (en adelante, el “Proveedor”™).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, a saber, [indique una breve descripcién de los Bienes y Servicios], y ha aceptado
una Oferta del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios.

El Comprador y el Proveedor acuerdan lo siguiente:

1. En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en los respectivos documentos del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor,
y serdn leidos e interpretados como parte integral del Contrato. Este Convenio
prevalecera sobre los deméas documentos del Contrato.

@ la Carta de Aceptacion;

(b) la Carta de la Oferta;

(© las enmiendas n.° (si las hubiera);

(d) las Condiciones Especiales del Contrato;

(e) las Condiciones Generales del Contrato;

(f los requerimientos técnicos incluyendo las Especificaciones Técnicas;
(9) las listas completas (incluyendo las Listas de Precios);
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(h) cualquier otro documento enumerado en las CGC como parte integrante
del Contrato.

3. Como contraprestacion por los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme
a lo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a suministrar los Bienes
y Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de estos en total consonancia con
las disposiciones del Contrato.

4. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor, como contraprestacion por el
suministro de los Bienes y Servicios Conexos y la subsanacion de sus defectos, el
Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo
dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma prescriptos en este.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han suscripto el presente Convenio,
de conformidad con el derecho vigente de [indique el nombre de la ley del pais que gobierna
el Contrato] en el dia, mes y afio antes indicados.

En representacion del Comprador

Firma: [firma]

en calidad de [indique el cargo u otra designacién apropiada]
en presencia de [indique la identificacion del testigo]

En representacion del Proveedor

Firma: [firmas de los representantes autorizados del Proveedor]

en calidad de [indique el cargo u otra designacién apropiada]
en presencia de [indique la identificacion del testigo]
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Garantia de Cumplimiento

Opcidn 1: (Garantia bancaria)
NO APLICA

[El banco, a solicitud del Licitante seleccionado, completara este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas].

[Membrete del Garante o cddigo de identificacion SWIFT].

Beneficiario: [Indique el nombre y la direccion del Comprador].

Fecha: [Indigue la fecha de la emision].

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO N.°: [Indique nimero de referencia de la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccion del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en el membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA, seré el
de la APCA] (en adelante, el “Solicitante”) ha celebrado el Contrato n.° [indique nimero
de referencia del Contrato], de fecha [indique fecha], con el Beneficiario, para el suministro
de [indique nombre del contrato y breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos]
(en adelante, el “Contrato”).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (0 sumas) que no
exceda [indique la(s) suma(s) en cifras y en letras] ( ). Dichas sumas se pagaran en los
tipos y las proporciones de monedas en las que se debe pagar el Precio del Contrato, cuando
recibamos la demanda del Beneficiario, respaldada por la declaracion del Beneficiario, ya sea
en la misma demanda o en un documento aparte firmado para acompafar o identificar
la demanda, en la que se indique que el Solicitante incumpli6 las obligaciones contraidas en
el marco del Contrato, sin necesidad de que el Beneficiario tenga que probar o aducir causa
0 razon alguna de su demanda o la suma especificada en ella.
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Esta garantia vencera a mas tardar el dia [indique el nimero] de [indique el mes] de
[indique el afio]?, y cualquier reclamacion de pago al amparo de ella debera ser recibida por
nosotros en la oficina mencionada arriba a més tardar en esa fecha.

Esta garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la Cémara de Comercio Internacional
(CCI) relativas a las garantias contra primera solicitud, revision de 2010, publicacion n.° 758
de la CCI; queda excluida de la presente la declaracion de respaldo del inciso (a) del
articulo 15 de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: El texto en cursiva (incluidas las notas de pie de pagina) se incluye al solo efecto
de preparar el presente formulario y debera eliminarse en la version definitiva.

! El Garante debera especificar una suma que represente el porcentaje del monto aceptado del Contrato
que se detalla en la Carta de Aceptacién y que esté denominada ya sea en la(s) moneda(s) del Contrato
0 en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Beneficiario.

2 Consigne una fecha 28 dias posteriores a la fecha prevista para la finalizacién, como se describe en la
Clausula 18.4 de las CGC. ElI Comprador deberd advertir que, en caso de prorroga del plazo para
cumplimiento del Contrato, el Comprador debera solicitar al Garante una extension de esta Garantia.
Dicha solicitud debera formularse por escrito y presentarse antes de la fecha de vencimiento establecida
en la Garantia. Al preparar esta Garantia, el Comprador podria considerar la posibilidad de agregar el
siguiente texto al final del penultimo parrafo del Formulario: “El Garante acepta una sola extension de
esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [un afio], en respuesta a una solicitud por escrito de
dicha extension formulada por el Beneficiario, la que nos serd presentada antes del vencimiento de la
Garantia”.

pag. 76



B ocoica IIINEC

Garantia Bancaria por Pago de Anticipo

Garantia a demanda
NO APLICA

[Membrete del Garante o cddigo de identificacion SWIFT].
Beneficiario: [Indique el nombre y la direccion del Comprador].
Fecha: [Indique la fecha de la emision].

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO N.°: [Indique nimero de referencia de
la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccidn del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en el membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA, sera el
de la APCA] (en adelante, el “Solicitante”) ha celebrado el Contrato n.° [indique ndmero
de referencia del Contrato], de fecha [indique fecha] con el Beneficiario, para el suministro
de [indique nombre del contrato y breve descripciéon de los Bienes y Servicios Conexos]
(en adelante, el “Contrato”).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hard un anticipo
por la suma de [indique el monto en cifras] ( ) [indique el monto en palabras] contra una
garantia por pago de anticipo.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o0 sumas) que no
exceda [indique la(s) suma(s) en cifras y en letras] ( )! al recibo en nuestras oficinas de
la demanda conforme a los requisitos del Beneficiario, respaldada por una declaracion del
Beneficiario, ya sea en la demanda propiamente dicha o en un documento aparte firmado que
acomparie o identifique la demanda, donde conste que el Solicitante:
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(@) ha utilizado el pago de anticipo para otros fines que los estipulados para la
provision de los Bienes, 0

(b) no ha cumplido con el reembolso del pago por anticipo de acuerdo con las
condiciones del Contrato, especificando el monto que el Solicitante no
ha reembolsado.

En virtud de esta Garantia se podra presentar un reclamo a partir del momento en que el
Garante presente un certificado del banco del Beneficiario en el que se indique que el pago
mencionado arriba se ha acreditado en la cuenta numero [indique nimero] que el Solicitante
mantiene en [indique el nombre y la direccion del banco del Solicitante].

El monto mé&ximo de esta garantia se reducird gradualmente en la misma cantidad de
reembolsos de pagos anticipados que realice el Solicitante conforme se indica en las copias
de los estados o certificados de pago provisionales que se nos deberdn presentar. Esta
garantia vencerd, a mas tardar, en el momento en que recibamos una copia del certificado
provisional de pago en el que se indique que se ha certificado para pago el 90 % (noventa por
ciento) del monto aceptado del Contrato, o bien el dia de , 20 (lo
que ocurra primero). En consecuencia, cualquier reclamo de pago realizado en virtud de esta
garantia debera recibirse en nuestra oficina a mas tardar en la fecha sefialada.

Esta garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la Camara de Comercio Internacional
relativas a las garantias contra primera solicitud, revision de 2010, publicacion n.° 758
de la CCl; queda excluida de la presente la declaracién de respaldo del inciso (a) del
articulo 15 de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: El texto en cursiva (incluidas las notas de pie de pagina) se incluye al solo efecto
de preparar el presente formulario y debera eliminarse en la version final.

1 El Garante debera especificar una suma que represente el monto del pago por anticipado que esté

denominada ya sea en la(s) moneda(s) del pago por anticipado que se indica(n) en el Contrato o en una
moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.
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